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DIGIFORCE® 9307

Garantie-Haftungsausschluss

Alle Angaben in der vorliegenden Dokumentation wurden mit groRer Sorgfalt erarbeitet,
zusammengestellt und unter Einschaltung wirksamer KontrollmafZnahmen reproduziert. Irrtmer und
technische Anderungen sind vorbehalten. Die vorliegenden Informationen sowie die
korrespondierenden technischen Daten kdnnen sich ohne vorherige Mitteilung &ndern. Kein Teil
dieser Dokumentation darf ohne vorherige Genehmigung durch den Hersteller reproduziert werden,
oder unter Verwendung elektronischer Systeme verarbeitet oder weiterverarbeitet werden.

Bauelemente, Gerate und Messwertsensoren von burster prazisionsmesstechnik (nachstehend
AProduktfi genannt) sind das Erzeugnis zielgerichteter
einwandfreie Beschaffenheit und Funktion dieser Produkte Gibernimmt burster ab dem Tag der
Lieferung Garantie fur Material- und Fabrikationsfehler entsprechend der in der produktbegleitenden
Garantieurkunde ausgewiesenen Frist. burster schlie3t jedoch Garantie- oder
Gewabhrleistungsverpflichtungen sowie jegliche dariiber hinausgehende Haftung aus fir
Folgeschaden, die durch den unsachgeméafRen Gebrauch des Produkts verursacht werden, hier
insbesondere die implizierte Gewéhrleistung der Marktgangigkeit sowie der Eignung des Produkts fir
einen bestimmten Zweck. burster Gibernimmt dartiber hinaus keine Haftung fur direkte, indirekte oder
beilaufig entstandene Schaden sowie Folge- oder sonstige Schéden, die aus der Bereitstellung und
dem Einsatz der vorliegenden Dokumentation entstehen.

Markeninfo

1-Wire® ist ein eingetragenes Warenzeichen der Maxim Integrated. Alle in diesem Dokument
verwendeten Warenzeichen oder Marken weisen nur auf das jeweilige Produkt oder den Inhaber des
Warenzeichens oder der Marke hin. burster préazisionsmesstechnik gmbh & co kg erhebt damit keinen
Anspruch auf andere als die eigenen Warenzeichen oder Marken.
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EU-Konformitatserklarun g (achENISOIEC 17050-1:2010)

THE MEASUREMENT SOLUTION. b urster

EU-Declaration of conformity (in accordance with EN ISO/IEC 17050-1:2010)

Name des Ausstellers:

Issuer’s name:

Anschrift des Ausstellers:

Issuer’s address:

Gegenstand der Erklarung:
Object of the declaration:

burster prazisionsmesstechnik gmbh & co kg

Talstr. 1-5
76593 Gernsbach, Germany

Universeller Prozess-Controller DIGIFORCE®
Universal Process-Controller DIGIFORCE®

Modellnummer(n) (Typ): DIGIFORCE® 9307

Model number / type:

Diese Erklarung beinhaltet obengenannte Produkte mit allen Optionen

This declaration covers all options of the above product(s)

Das oben beschriebene Produkt ist konform mit den Anforderungen der folgenden Dokumente:

The object of the declaration described above is in conformity with the requirements of the following documents:

Dokument-Nr.
Documents No.

2011/65/EU
+ delegD (EV)
2015/863

2014/35/EU

2014/30/EU

EN 61010-1

EN 61326-1

EN 55011

Gernsbach
Ort / place

Titel
Title

Richtlinie zur Beschrénkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten

Directive on the restriction of the use of certain hazardous substances in
electrical and electronic equipment

Richtlinie zur Harmonisierung der Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten tiber
die Bereitstellung elektrischer Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb
bestimmter Spannungsgrenzen auf dem Markt

Directive on the harmonization of the laws of the Member States relating to the
making available on the market of electrical equipment designed for use within
certain voltage limits

Richtlinie zur Harmonisierung der Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten tiber
die Elektromagnetische Vertraglichkeit

Directive on the harmonization of the laws of the Member States relating to
electromagnetic compatibility

Sicherheitshestimmungen fiir elektrische Mess-, Steuer-, Regel- und
Laborgerate — Teil 1: Allgemeine Anforderungen

Safety requirements for electrical equipment for measurement, control and
laboratory use — Part 1: General requirements

Elektrische Mess-, Steuer-, Regel- und Laborgerate —

EMV-Anforderungen — Teil 1: Aligemeine Anforderungen

Electrical equipment for measurement, control and laboratory use —

EMC requirements — Part 1. General requirements

Industrielle, wissenschaftliche und medizinische Gerate — Funkstérungen —
Grenzwerte und Messverfahren, Gruppe 1, Grenzwertklasse A

Industrial, scientific and medical equipment — Radio-frequency disturbance
characteristics — Limits and methods of measurement, group 1, class A

22.06.2023
Datum / date

ppa. Christian Karius
Quality Manager

Dieses Dokument ist entsprechend EN ISO/IEC 17050-1:2010 Abs. 6.1g ohne Unterschrift giiltig /

According EN ISO/EC 17050 this dc

is valid wil a e.

burster prézisionsmesstechnik gmbh & co kg

Talstr. 1-5 - DL-76593 Gemsbach

Tel. (+49) 07224-6450
info@burster. com

Geschaftsfiihrer/Managing Director: Mallhics Bursier
Handelsregister/Trade Register: Gemsbach
Registergericht/Register Court: Mannheim HRA 530170 |

Handelsregister/Trade Register: Gemsbach

Ausgabe
Edition
2011

+

2015

2014

2014

2020 +
A1:2022 +
A2:2023

2022

2022

| Kompl./Gen. Partn.: bursler prazisionsmesstechnik VerwallungsGmbH

Registergericht/Register Court: Mannheim HRE 530130

burster iz ISO 9001:2015 certified www.burster.com
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DIGIFORCE® 9307

1 Zu lhrer Sicherheit

Am DIGIFORCE® Typ 9307 und in dieser Bedienungsanleitung warnen folgende Symbole vor
Gefahren.

1.1 Symbolein der Anleitung
111 Signalworter

Die nachfolgenden Signalwérter werden in Abhéngigkeit des beschriebenen Risikogrades der Gefahr
in der Bedienungsanleitung verwendet.

GEFAHR

Hoher Risikograd: Tod oder schwere Verletzungen treten ein, wenn die Gefahr nicht gemieden wird.

/N WARNUNG

Mittlerer Risikograd: Tod oder schwere Verletzungen kdnnen eintreten, wenn die Gefahr nicht
gemieden wird.

/N\ VORSICHT

Niedriger Risikograd: Geringflgige oder mafige Verletzungen kénnen eintreten, wenn die Gefahr
nicht gemieden wird.

Sachbeschadigungen an der Anlage oder der Umgebung treten ein, wenn die Gefahr nicht gemieden
wird.

Hinweis: Diese Hinweise sollten beachtet werden, um die korrekte Handhabung des DIGIFORCE®
Typ 9307 zu gewahrleisten.

WICHTIG: Beachten Sie die Angaben in der Bedienungsanleitung.
1.1.2 Piktogramme

Symbol | Beschreibung

Gefahr durch einen elektrischen Schlag.

Elektrostatische Entladung. Nicht berihren!
Vermeiden Sie eine elektrostatische Entladung. Leiten Sie elektrostatische Ladung ab.

Hinweise zum Schutz des Gerétes beachten.

A
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1.2 Symbole und Hinweise am DIGIFORCE® Typ 9307

Symbol

Beschreibung

A\

Warnung vor einer Gefahrenstelle.

Vor Offnen Netzstecker ziehen! i Sicherheitshinweise beachten i Service nur

durch Fachleute.

A
Alad

Elektrostatische Entladung. Nicht berihren!
Elektrostatische Entladung kann den Piezo-Anschluss (F) beschadigen.
Vermeiden Sie eine elektrostatische Entladung am Anschluss F. Leiten Sie

elektrostatische Ladung ab.

Warning !

To prevent
electrical shock do
not open device.

Warnung vor geféhrlicher elektrischer Spannung.
Das DIGIFORCE® Typ 9307 nicht 6ffnen.

To prevent fire
replace only with
same type and
rating of fuse !

Warnung vor Brandgefahr.

Ersetzen Sie die Sicherung nur mit einer Sicherung des gleichen Typs und

gleicher Nennleistung.

1.2.1 Begriffe in der Anleitung

Kennzeichnung

Beschreibung

[Fx]

Funktionstasten F1 bis F5 auf der Frontseite

[Text]

Tasten auf der Frontseite

Pfeiltasten [Richtung]

TastenE, é d E auf der Frontseite

ABegri ffn

Begriffe in der Menifuhrung
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2  Einfahrung

WICHTIG: Bedienungsanleitung vor Gebrauch sorgfaltig lesen und fur spateres Nachschlagen
aufbewahren.

2.1 Bestimmungsgemaler Gebrauch

DIGIFORCE® Typ 9307 ist ein Gerat zur Uberwachung von wiederkehrenden Produktionsprozessen.

Der Schwerpunkt liegt im Aufnehmen und Auswerten von Prozesssignalen, bei denen die

physikalischen GréfR3en, wie beispielsweise Kraft, Druck oder Drehmoment als Kurvenverlauf Gber

Weg, Winkel oder Zeit in einem definierten Zusammenhang stehen. Der dabei resultierende

Messkurvenverlauf wird mit Hilfe von grafischen Bewertungselementen wie Fenster, Hullkurven und

Schwell en analysiert. Das Ergebnis dar ANA&IHTsd Nwi rd a
ORDNUNGA (NI O) eingestuft und an verschiedenen Schnit

Das DIGIFORCE® Typ 9307ersetzt keine Sicherheitseinrichtung, wie etwa zur Notabschaltung von
Pressen, wenn der Pressdruck einen Grenzwert uberschreitet.

2.2 Kundenservice
2.2.1 Kundendienst

Bei Reparaturfragen wenden Sie sich bitte an unsere Serviceabteilung unter Telefon (+49) 07224-
645-53 oder E-Mail: service@burster.de (nur Inland) oder im internationalen Ausland an die fir Sie
zustandige Vertretung (siehe auch www.burster.com).

Bitte halten Sie die Seriennummer bereit. Nur mit Angabe der Seriennummer ist eine eindeutige
Feststellung des technischen Standes und damit eine schnelle Hilfe mdglich. Die Seriennummer
finden Sie jeweils auf dem Typenschild des DIGIFORCE® Typ 9307.

2.2.2 Ansprechpartner

Bei Fragen im Zusammenhang mit dem DIGIFORCE® Typ 9307 wenden Sie sich vertrauensvoll an
burster prazisionsmesstechnik gmbh & co kg oder im internationalen Ausland an die fur Sie
zustandige Vertretung (siehe auch www.burster.com).

Hauptniederlassung

burster préazisionsmesstechnik gmbh & co kg
TalstraBe 1 -5
D-76593 Gernsbach

Telefon: (+49) 07224-645-0
Fax: (+49) 07224-645-88
E-Mail: info@burster.de

2.3 Download Prufprotokoll

Sie haben die Méglichkeit das Prifprotokoll Ihres DIGIFORCE® Typ 9307 online herunterzuladen.
Hierzu mussen Sie sich unter http://www.burster.com/en/reqgistration/ registrieren. AnschlieRend
kénnen Sie das Prifprotokoll Giber die Eingabe der Seriennummer direkt herunterladen.
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DIGIFORCE® 9307

2.4 Umgebungsbedingungen

2.4.1 Lagerungsbedingungen
Bei der Lagerung des DIGIFORCE® Typ 9307 missen folgende Bedingungen beachtet werden:
1 Packen Sie DIGIFORCE® Typ 9307 in eine saubere Verpackung ein.
1 trocken
1 keine Betauung
1

Temperatur zwischen 0° C und 60° C

2.4.2 Einsatzbedingungen

Bei Betrieb des DIGIFORCE® Typ 9307 beachten Sie unbedingt folgende Angaben:
f Innenraume

1 maximale H6he: 2000 m tGber NN

1 Betriebstemperatur: +5 °C ... +23 °C ... +40 °C

1 Feuchte: Bis 31 °C 80 %, daruber linear abnehmend auf 50 % bei Tmax nicht betauend
1 Schutzklasse:1

1 Transiente Uberspannungen: nach Kategorie 2

T Potenti al g B yBGzwisched Analog®asse und Erde

1 Versorgungsspannung: 90 bis 264 Ve, 47 bis 63 Hz

2.4.3 Verwendungsgrenzen

Wenn das DIGIFORCE® Typ 9307 innerhalb seiner Spezifikation und unter Beachtung der
Sicherheitsvorschriften betrieben wird, geht von ihm keine Gefahr aus.

Fur Sach- und Personenschaden, die als Folge einer falschen Interpretation der Messergebnisse
entstehen, wird vom Hersteller keine Haftung Gbernommen.

Hinweis: Das DIGIFORCE® Typ 9307 ist kein Ersatz flr Sicherheits- und Schutzeinrichtungen.
Setzen Sie Sicherheits- und Schutzeinrichtungen ein.
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244 Reinigung

Gefahr durch einen elektrischen Schlag!

Trennen Sie das DIGIFORCE® Typ 9307 vor dem Reinigen vom Netzstecker!

Trennen Sie das DIGIFORCE® Typ 9307 vom Netzstecker und reinigen Sie es mit einem leicht
feuchten Tuch.

Tauchen Sie das DIGIFORCE® Typ 9307 nicht in Wasser oder halten es unter
flieRendes Wasser. Verwenden Sie keine scharfen Reinigungsmittel, da sonst
Schaden am DIGIFORCE® Typ 9307 enstehen kénnen. Reinigen Sie das
DIGIFORCE® Typ 9307 mit einem leicht feuchten Tuch.

2.5 Personal

Das bedienende Personal muss die jeweils betreffenden Vorschriften kennen. Es muss diese
Vorschriften anwenden. Fir die Bedienung des DIGIFORCE® Typ 9307 darf nur geschultes Personal
unter Kenntnis der geltenden Sicherheitsvorschriften eingesetzt werden.

Gerne schulen wir Ihr Bedienpersonal auf das DIGIFORCE® Typ 9307 ein. Beachten Sie hierzu unser
Service-Angebot auf www.burster.de.

2.6 Lieferumfang

Im Lieferumfang sind folgende Bestandteile enthalten:
{1 DIGIFORCE® Typ 9307
Bedienungsanleitung
1 x Netzkabel
2 x D-Sub-Stecker, 9-polig fir Sensoranschluss (A, B)
1 x D-Sub-Stecker, 37-polig fur SPS-Anschluss *
1 x D-Sub-Buchse, 37-polig fir SPS-Anschluss *

1
1
1
1
1
1 *) entféallt bei DIGIFORCE® Typ 9307 mit Feldbus-Option
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2.7 Auspacken

Gefahr durch einen elektrischen Schlag!

Das DIGIFORCE® Typ 9307 auf keinen Fall einschalten, wenn Transportschéden
ersichtlich sind. Betreiben Sie das DIGIFORCE® Typ 9307 nur innerhalb der in
dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Spezifikationen.

Prifen Sie das DIGIFORCE® Typ 9307 auf Beschadigungen. Sollte der Verdacht auf einen
Transportschaden bestehen, benachrichtigen Sie den Zusteller innerhalb von 72 Stunden.

Der Transport des DIGIFORCE® Typ 9307 darf nur in der Originalverpackung oder in einer
gleichwertigen Verpackung erfolgen.

2.8 Garantie
burster prazisionsmesstechnik gmbh & co kg gibt eine Herstellergarantie fiir die Dauer von 24

Monaten nach Auslieferung.

Innerhalb dieser Zeit werden ggf. anfallende Reparaturen kostenlos ausgefiihrt. Davon ausgenommen
sind Schaden, welche auf einen unsachgeméaflen Gebrauch zuriickzufihren sind.

Beachten Sie folgendes, wenn Sie das DIGIFORCE® Typ 9307 fir eine Reparatur einschicken:

1 Handelt es sich um eine Beanstandung, bringen Sie am Gehause des DIGIFORCE® Typ
9307 eine Notiz an, die den aufgetretenen Fehler stichwortartig beschreibt.

1 Technische Daten kdnnen jederzeit ohne Ankiindigung geéndert werden.
Ebenso weisen wir ausdrticklich darauf hin, dass fur Folgeschaden jegliche Haftung
ausgeschlossen wird.

1 Versand nur in geeigneter Verpackung.

2.9 Umbauten und Veranderungen

Hinweis: Wenn Sie das DIGIFORCE® Typ 9307 wahrend der Garantiezeit 6ffnen oder
auseinandernehmen, erlischt Ihr Garantieanspruch sofort .

Es befinden sich keine Teile im oder am DIGIFORCE® Typ 9307, die durch den Anwender gewartet
werden kénnen oder sollen. Nur das Fachpersonal des Herstellers darf das DIGIFORCE® Typ 9307
offnen.

Jede Veranderung am DIGIFORCE® Typ 9307 ohne schriftliche Zustimmung der burster
préazisionsmesstechnik gmbh & co kg ist verboten. Bei Missachtung ist die Haftung fir Schaden durch
die burster prazisionsmesstechnik gmbh & co kg ausgeschlossen.
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2.10 Fehlermeldungen bei Geratestart
Beim Bootvorgang des DIGIFORCE® Typ 9307 kdnnen mdgliche Geratefehler erkannt werden.

Folgende Fehler erfordern das Einsenden des DIGIFORCE® Typ 9307 zur Uberpriifung bzw.

Reparatur:

Fehlermeldung Deutsch

Fehlermeldung Englisch

A Novolatled at a

ANichtfl ¢chtige Daten K errori

AAbgl eich Fehlerh ACal i bration errorh
AEEPROM von AnalogplatiAEEPROM of analog board
AFehler beim Lesen der AMAC Address Reading Er

Nehmen Sie in diesen Fallen bitte Kontakt mit unserer Serviceabteilung auf unter Telefon
(+49) 07224-645-53 oder E-Mail: service@burster.de (nur im Inland) oder im internationalen Ausland

mit der fur Sie zustandigen Vertretung (siehe auch www.burster.com).

Beachten Sie die weiteren Angaben zur Verpackung in Kapitel 2.7 Auspackent

aitt 16S

Folgende Fehlermeldungen erfordern die Kontaktaufnahme mit unserer Serviceabteilung (nur im
Inland) oder im internationalen Ausland mit der fir Sie zustandigen Vertretung (siehe auch

www.burster.com).

Fehlermeldung Deutsch

Fehlermeldung Englisch

AAnal ogplatine wurde

ge

AAnal og board

has been

AFehler beim Lesen der

ASerial Number

Reading

Sehen Sie hierzu auch Kapitel 2.2 AKundenservicefi

aufl3Seit e

1 7 von 217


mailto:service@burster.de
http://www.burster.com/
http://www.burster.com/

DIGIFORCE® 9307

3 Geratekonzept

Die Angaben zu den technischen Daten, vollstandigen Abmessungen, Gewicht, Schutzart usw.
entnehmen Sie dem Datenblatt DIGIFORCE® Typ 9307.

3.1 Funktionsumfang

DIGIFORCE® Typ 9307 Uberwacht Prozesse, bei denen exakt definierte, funktionelle
Zusammenhange zwischen zwei oder mehr Messgrof3en nachgewiesen werden missen. Innerhalb
eines Fertigungsprozesses oder in einer anschlieBenden Funktionspriifung werden dabei die
MessgroRen synchron aufgezeichnet und der resultierende Kurvenverlauf anhand grafischer und
mathematischer Bewertungsverfahren qualifiziert. Mit Abschluss der internen Bewertung wird die
Messkurve und die berechneten Bewertungsergebnisse auf dem Farbdisplay visualisiert und an den
externen Steuerschnittstellen bereitgestellt. Die Prozesse im Controller sind durch ein leistungsfahiges
Echtzeitbetriebssystem auf einen sehr schnellen Zyklus optimiert. Das globale Bewertungsergebnis 10
oder NIO steht bereits nach circa 20 ms zur Verfigung und kann von der Ubergeordneten Steuerung
ausgewertet werden.

Neben den klassischen Bewertungsfenstern mit definierten Ein- und Austrittsseiten kénnen Sie im
DIGIFORCE® Typ 9307 auch Schwellen, Trapeze vom Typ X bzw. Y und Hullkurven als grafische
Bewertungselemente verwenden. Weitere Flexibilitat in der Bewertung unterschiedlichster
Signalverlaufe bietet die mathematische Verkniipfung einzelner Bewertungsergebnisse der grafischen
Elemente.

Ein breites Anwendungsspektrum findet DIGIFORCE® Typ 9307 in der Uberwachung von Fiige-, Niet-
und Verstemmvorgangen sowie bei der Kontrolle von Drehmomentverlaufen, z.B. bei Scharnieren
oder hochwertigen drehbaren Bedienelementen. Mit Hilfe der vielfaltigen Bewertungsverfahren
kénnen Sie komplexe Signal/Zeit-Verlaufe (z.B. Druckverlaufe, Leckagen usw.) kontrollieren. Durch
die gleichzeitige Aufzeichnung von bis zu zwei Y-GroRen (Y1 und Y2), Uber eine gemeinsame X-
GroRe, kénnen Sie bei Anwendungen zwei synchrone Prozesse mit einem DIGIFORCE® Typ 9307
Uberwachen. Alternativ kdnnen Sie auch eine Anwendung mit drei Prozessgréf3en wie z.B. Kraft’/Weg-
Verlauf und einen zugehdorigen elektrischen Wert eines Hubmagneten auswerten. Neben
Anwendungen in automatisierten Fertigungsbereichen ist DIGIFORCE® Typ 9307 haufig an
Handarbeitsplatzen zu finden, z.B. bei Kraft/Weg-Uberwachten Handpressen in der Montage oder bei
Stichprobenkontrollen im Wareneingang.

Sensor-Speisung: @
I NS, o, Taniter DIGIFORCE ™ 9307 SPS E/A
ingange
& <> 31 Ausgange
B P‘MTEDS —— (konfigurierbar)
o A ity Feldbus
= 3| I Embedded || Feidous | T 71 ] PROFIBUS DP, DP-V1
= Echtzeitbetriebssystem WP PROFINET, EtherNet/IP,
Tiov = I> A || EtherCAT
1%] - Sehr schnelle _ _
E:> Yi o Messaufzeichnung und _’ Egmcrﬁl?r:ifeﬂ%n
- v A Bewertung -
g DYQ o[ ] Ethernet l—s %
m o
—{ G
ssi Frontseitige Einricht-
Messdatenspeicher Numerische Tastatur und Serviceschnittstelle
X,Y1,Y2 (Ringbuffer) 5,7“ LCD color Grafik
Enbet [+~—— 230 VAC-Versorgung

Abbildung 1: Blockschaltbild DIGIFORCE® 9307
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3.2 Ausbaustufen

Im DIGIFORCE® Typ 9307 kénnen Sie wahlweise 32 oder 128 Messprogramme hinterlegen und im
Prozess sehr schnell umschalten. So kénnen Sie bei Teilewechseln oder bei sequentiellen
Teilprozessen an einem Werkstiick einfach das Messprogramm umschalten. Ein Messprogramm
beinhaltet die vollstandige Parametrierung der Sensoren, des Messablaufes und die Bewertung der
Messkurve/n. Wahlen Sie das jeweilige Programm entweder Uber die SPS-Schnittstelle (digitale E/A
oder Feldbus), eine Kommunikationsschnittstelle oder manuell Gber die Tastatur an.

Weitere Angaben zu den Ausbaustufen entnehmen Sie dem Datenblatt. Das aktuelle Datenblatt sowie
weitere erganzende Informationen zu DIGIFORCE® Typ 9307 finden Sie auf https://goo.gl/gbvGcF
oder nutzen Sie einfach nachfolgenden QR-Code:

3.2.1 32 Messprogramme

Im Standardlieferumfang kann DIGIFORCE® Typ 9307 bis zu 32 Messprogramme verwalten.
Zusétzlich verfligt DIGIFORCE® Typ 9307 bei der Aufzeichnung von Messkurven (ber eine sehr
groRRe Speichertiefe von bis zu 5.000 Wertepaaren bzw. Wertetripeln.

3.2.2 128 Messprogramme

Wenn Sie mit Hilfe der DigiControl PC-Software eine andere Gerétefirmware aufspielen, kann lhr
DIGIFORCE® Typ 9307 bis zu 128 Messprogramme verwalten. Allerdings ist die Speichertiefe dann
auf 400 Wertepaare bzw. Wertetripel reduziert.

3.3 Spannungsversorgung

Das DIGIFORCE® Typ 9307 kann mit einer Spannung von 90 é &4 VAC /47 é 63 Hz/typ. 30 VA
betrieben werden.

GEFAHR

Gefahr durch einen elektrischen Schlag!

Prufen Sie das Netzkabel vor dem Gebrauch auf Schaden. Bei Verdacht auf
Beschadigungen schlieen Sie das Netzkabel nicht an!

Um Schaden am DIGIFORCE® Typ 9307 friihzeitig erkennen zu kénnen,
unterziehen Sie es regelm&Rig einer Prifung nach DGUV Vorschrift 3.
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3.4 Verwendbare Sensoren
DIGIFORCE® Typ 9307 kann die Signale von Sensoren der unterschiedlichsten Technologien

verarbeiten.

DIGIFORCE® 9307

Hinweis: Die Zuordnung der physischen Anschliisse und damit der jeweiligen Sensoren zur

Kurvenaufzeichnung (X/Y1/2-Ver | auf ) fi

nden

Si e

DIGIFORCE® Typ 9307 unterstiutzt folgende Sensortechnologien

Symbol Typ Anschluss
RN DMS-Sensoren A, B, D*
N/
w Potentiometer A, B, D*
Prozesssignal A, B, D*
£10V
Inkrementalgeber ohne/mit C
.ﬂ.ﬂ.ﬂ Referenzsignal,
Abstandskodierung
SSI-Aufnehmer C
ssl
Heidenhain EnDat 2.2 C
EnDat
C\‘ Drehmoment/Drehwinkel D*
Piezo (Option) F*
=
Widerstandsmessung E*
Q
*) Anschliisse D, E und F sind optional
Anschlussbeispiel
Kraft/Weg-Verlauf (X/Y-Graph)
AnschlussA ——» Kanal X F (N)
(X-Achse)
78
e % Anschluss B —  Kanal Y
& (Y-Achse)

Zug- und Druckkraftsensor Typ 8524
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34.1 Automatische Sensorerkennung (burster TEDS)

DIGIFORCE® Typ 9307 unterstiitzt mit burster TEDS (Transducer Electronic Data Sheet) eine
automatische Sensorerkennung, bei der die relevanten Kenndaten des Sensors aus einem EEPROM-
Speicher im Sensoranschlussstecker gelesen und fir die notwendige Kanalkonfiguration automatisch
herangezogen werden kénnen. Die Programmierung des Speicherchips im Sensoranschlussstecker
erfolgt im Rahmen einer Dienstleistung bei Neulieferung oder auch bei einer spateren Kalibrierung.
Der Leistungsumfang burster TEDS ist nur fiir Sensoren mit nichtrennbaren Anschlusskabeln
verflgbar.

Hinweis: Die Nutzung der burster TEDS-Funktion ist ausschlie8lich an den Standard-Anschlissen A
und B moglich (verfiigbar ab Seriennummer: 530000 mit Software V201801 (32/128)).

TEDS

Abbildung 3: Kennzeichnung fir burster TEDS

3.5 Messkurven aufzeichnen

Ein externes Steuersignal oder eine interne Bedingung I6st die Messung aus. Sobald

DIGIFORCE® Typ 9307 diese aktive Startbedingung erhdlt, schreibt es die von den Sensoren
erfassten MessgrofRen als X/Y-Wertepaar in den Messwertspeicher. DIGIFORCE® Typ 9307 beendet
diese Messung wieder, wenn eine Stoppbedingung erfillt ist.

Unmittelbar im Anschluss bewertet DIGIFORCE® Typ 9307 die aufgezeichnete Messkurve. Wahrend

dieser Bewertung prift DIGIFORCE® Typ 9307, ob die Messkurve alle definierten

Bewertungsel emente erf ¢l It Il st das der Fall, erha|t
jedoch mindestens eine Verletzung, bewertet DIGIFORCE® Typ 9307di e Messung mit ANI Of.

Sobald die Bewertung abgeschlossen ist, aktualisiert DIGIFORCE® Typ 9307 die Anzeige im
Messmeni und die Steuersignale der SPS-Schnittstelle.

351 Messung starten / Messung stoppen

Sie kénnen verschiedene Ereignisse voneinander unabhangig als Start- bzw. Stoppsignal benutzen.

Messung starten
1 Externes Steuersignal
1 Uber- oder Unterschreitung eines bestimmten X-Werts (z.B. eine Wegposition)

1 Uber- oder Unterschreitung eines bestimmten Y-Werts (z.B. ein Kraftwert)

Messung stoppen
1 Externes Steuersignal
1 Uber- oder Unterschreitung eines bestimmten X-Werts (z.B. eine Wegposition)
1 Uber- oder Unterschreitung eines bestimmten Y-Werts (z.B. ein Kraftwert)
1 Zeit (Timeout)
1

Einstellbare Anzahl von aufgezeichneten Messwerten erreicht
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3.5.2 Abtastung der Messsignale

DIGIFORCE® Typ 9307 unterstiitzt drei unterschiedliche Abtastmethoden, die Sie in Kombination
aktivieren konnen. Neben der zeitlichen Abtastung kénnen Sie Kurvenwertepaare mit einem
einstell baK®aer Deb tz w(-YpPertlatfzaichoeh. Damit kann DIGIFORCE® Typ 9307,
zum Beispiel, eine Kraft/Weg-Kurve mit geringer Steigung Uber den Zustell- bzw. beginnenden
Flgehub und den anschlieBenden steilen Anstieg in eine Blockkraft mit nur sehr wenig Messpunkten
prézise und vollstandig reproduzierbar aufzeichnen.

Fn A
AY-Raster
AX-Raster
-
s (mm)

+ aufgezeichnetes Messwertepaar

Abbildung 4: Abtastung der Messsignale

3.5.3 X-Achsenbezug festlegen

Eine im DIGIFORCE® Typ 9307 aufgezeichnete Messkurve kann sich auf unterschiedliche
Bezugspunkte beziehen. Im Fall einer Kraft/\Weg-Kurve ist es eine bestimmte Wegposition. Im
klassischen Anwendungsfall, mit Bezug ABSOLUT, ist der Bezugspunkt gleich dem Nullpunkt des
Wegmesssystems. Aufgrund von Bauteiltoleranzen oder Toleranzen an Werkzeugwechselsystemen,
Werksticktragern etc. kommt es zu Streuungen im X-Bereich der Messkurven. Mit dieser Streuung
k°nnte das Ergebnis eines Bewertungsel ements i
Bezugspunkten kénnen Sie diese Streuungen jedoch eliminieren.

DIGIFORCE® Typ 9307 bietet lhnen diese Bezugsmdoglichkeiten an:
1 ABSOLUT
1 ENDKRAFT
1 BEZUGSLINIE Uber/Unterschreitung
1 TRIGGER Uber/Unterschreitung
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DIGIFORCE® 9307

3.5.3.1 Bezug ABSOLUT

Mit der Einstellung ABSOLUT definieren Sie den X-Achsenbezug des Messkurvenverlaufes auf den
Nullpunkt des jeweils angeschlossenen Sensors. Bei relativ messenden Sensoren, wie z.B.
inkrementellen Weg- oder Winkelsensoren, kann der Nullpunkt der X-Achse auch das Start-Signal fur
die Messung sein.

Sie kdnnen den Bezug ABSOLUT auch dann wahlen, wenn Sie die beiden Partner eines
Flgeprozesses stets wiederholgenau positionieren kénnen, d.h. dass der Werkstlcktrager das
Werkstiick immer in gleicher Hohe positioniert und die beiden Fligepartner (A+B) selbst
vernachlassigbare Toleranzen in der Einpressrichtung haben. Zusatzlich muss Teil A stets die gleiche
Ausgangsposition zu Teil B aufweisen.

________ { e ; e ¢ e 4— itiftimmerin%leicher
A A Iy usgangsposition

-- - . «— Werkstlck quasi ohne
B B B Toleranzen

o T T “¥—  Werkstick immer
Teil 1 Teil 2 Teil n in gleicher Hohe

Abbildung 5: Bezug ABSOLUT mit Flugepartner A und B

FNA

s (mm)

S

Nullpunkt des X-Kanal-Sensors
(z.B. Wegsensor)

Abbildung 6: Beispielhafte Messkurve Bezug ABSOLUT
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3.5.3.2 Bezug ENDKRAFT

Mit dem Bezug ENDKRAFT verschiebt DIGIFORCE® Typ 9307 den Kurvenverlauf nach der
Messphase und referenziert ihn auf den letzten Messpunkt (Endkraft). Im Falle einer Messkurve aus
einem Vor- und einem Riicklauf definiert DIGIFORCE® Typ 9307, bei Bezug ENDKRAFT, den
Umkehrpunkt als Null.

Bei Fligeprozessen ist haufig die Blockposition genau bekannt und vorab validiert, z.B. die Tiefe der
Bohrung einer Lagerschale. Die Presse erreicht an dieser Stelle ihre Maximalkraft. DIGIFORCE® Typ
9307 verwendet nun diese Position als Referenzmalf3 (Null) in der Auswertung.

* ¢ ¢ Wenn die Anschnabelposition

..................................... nicht reproduzierbar ist, sind
weder TRIGGER- noch
A A A ABSOLUT-Bezug geeignet.

¥ Bezugspunkt fur die

Teil 1 Teil 2 Teil n Bewertungsfenster ist
hier das untere Maf} der

Bohrung
Abbildung 7: Bezug ENDKRAFT mit Fugepartner A und B

FIN) g
Endkraft \4

L
i s (mm)

=

f

———yee e ——

|

/ x=0
Endkraft als X-Bezug
Abbildung 8: Beispielhafte Messkurve Bezug ENDKRAFT

Hinweis: Durch Schwankungen der Endkraft z.B. bei pneumatischen oder hydraulischen Pressen und
der damit verbundenen Aufbiegung der Montageanlage (Pressengestell) kann die X-Position
der Endkraft ebenfalls variieren.
Das Bewert unFgesneslteeme nmi tA akti vem Onlineverhaltenh
Erkennung von fehlerhaften Anschnabelprozessen) verwendet den absoluten X-Bezug.

24 von 217



DIGIFORCE® 9307

3.5.3.3 Bezug BEZUGSLINIE (tuber- / unterschreiten)

Mit dem Bezug BEZUGSLINIE verschiebt DIGIFORCE® Typ 9307 den Kurvenverlauf nach der
Messphase. Dabei referenziert DIGIFORCE® Typ 9307 den Kurvenverlauf auf das Uber- bzw.

Unterschreiten eines konfigurierbaren Y-Niveaus.

Variiert die Endkraft einer pneumatischen oder hydraulischen Presse, so wiirde beim Bezug
ENDKRAFT eine sonst identische Messkurve Streuungen unterliegen. Hier kdnnen Sie durch die
Wabhl einer Bezugslinie, die unterhalb der Pressenendkraft liegt, die Streuung eliminieren.

F(N) )

)
>

Uberschreiten der Bezugslinie als X-Bezug

Abbildung 9: Beispielhafte Messkurve Bezug BEZUGSLINIE

Hinweis:Das Bewertungsel ement

AFenster

mi t

Die Streuung der
Endkraft wird hier
eliminiert

aktivem Onl i ne

Erkennung von fehlerhaften Anschnébelprozessen) verwendet den absoluten X-Bezug.
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3.5.3.4 Bezug TRIGGER (uber-/ unterschreiten)

Im Gegensatz zu den Beziigen ABSOLUT, ENDKRAFT und BEZUGSLINIE 6st die
Messaufzeichnung beim Bezug TRIGGER erst durch das Uber- bzw. Unterschreiten der konfigurierten
Schwelle (z.B. Kraftschwelle) aus. DIGIFORCE® Typ 9307 schreibt danach die folgenden Wertepaare
der Messkurve in den Kurvenspeicher. Im Zeitraum zwischen Beginn der Messphase und dem
Triggerereignis speichert DIGIFORCE® Typ 9307 somit keine Kurvendaten (es erfasst lediglich einige
Messpunkte unmittelbar vor dem Ereignis, den sog. Pretrigger). Das Uber- bzw. Unterschreiten der
Triggerschwelle dient in diesem Fall als Referenzpunkt (X = 0).

Der Bezug TRIGGER hilft beim Eliminieren von zulassigen Bauteiltoleranzen im X/Y-Verlauf. So 16st
etwa beim Einpressen eines Zylinderstiftes in eine Wellenkupplung die Kraft/Weg-Aufzeichnung mit
dem Antasten des Pressenkopfes auf das Bauteil aus. Gleichzeitig referenziert DIGIFORCE® Typ
9307 Kraft/Weg-Aufzeichnung auf die einstellbare Antastkraft.

__________ ¢ ¢ ¢1—~ Presse berihrt das Teil an
A unterschiedlichen Weg-
A A positionen (TRIGGERPUNKT).

“+— Toleranzen von Fugepartner B
B B B wirden eine Verschiebung der
Einpresskurve in Wegrichtung

Teil 1 Teil 2 Teil n bewirken.

Abbildung 10: Bezug TRIGGER mit Fiigepartner A und B

F(N),

Triggerschwelle

>
s (mm)

Uberschreiten des Triggers als X-Bezug

Abbildung 11: Beispielhafte Messkurve Bezug TRIGGER

Hinweis: Der Messstart muss vor Eintreten des Triggerereignisses erfolgt sein!

2 6 von 217
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3.6 Bewertungsverfahren

Fir die universelle Bewertung der unterschiedlichsten Kurvenformen besitzt DIGIFORCE® Typ 9307
einstellbare Bewertungselemente, mit deren Hilfe DIGIFORCE® Typ 9307 einen Messkurvenverlauf

als 10 oder NIO qualifizieren kann.

Neben den klassischen Bewertungsfenstern mit definierten Ein- und Austrittsseiten kénnen Sie beim
DIGIFORCE® Typ 9307 Schwellen, Trapeze vom Typ X bzw. Y und Hillkurven als grafische
Bewertungselemente verwenden. Diese bieten Ihnen weitere Flexibilitat in der Bewertung

unterschiedlichster Signalverlaufe.

Grafische Bewertungselemente kénnen Sie sowohl numerisch als auch grafisch anhand einer oder
mehrerer aufgezeichneter Messkurven einrichten.

Die Bewertungselemente in der Ubersicht

Symbol

Bewertungselement

Max. Anzahl

—_—

PV

N

Bewertungsfenster mit
konfigurierbaren Ein-/
Austrittsseiten, Onlinesignal,
Ein-/Austritt, Min/Max-Wert,
Mittelwert

10

Trapezfenster Typ X oder Y,
konfigurierbare Ein-/Austrittsseite

Schwelle Typ X oder Y,
konfigurierbarer Durchlauf

~
R

Hullkurve, konfigurierbare
Ein-/Austrittsseite

A+ B2

Mathematische Funktion,
Grundoperation (+, -, X, +)
inkl. Bewertung (Vergleich auf
Min/Max)

10*

T

Drehschalterbewertung zur
Uberwachung von zyklischen,
alternierenden Maxima/Minima-
Wechseln

* DIGIFORCE® Typ 9307 kann max. 6 Ergebnisse bewerten.
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3.6.1 Bewertungsfenster

In einem Messprogramm kénnen Sie bis zu zehn Fenster aktivieren. Dabei definieren Sie das

Bewertungselement Fenster, als Rechteck, tUiber seine Eckpunkte Xmin, Xmax, Ymin und Ymax. Den Ein-

und Austritt der Messkurve in das Fenster konnen Sie fast beliebig festlegen. Auf diese Weise

icberwacht man z.B. die Blocksituation eines Einpressyv

Beispiele von Bewertungsfenstern

—“/\;"/ Fenster mit EintrAiutsttgddaittses eAl ie
1 (Durchlauffenster)
| Fenster mit zwei Eintrittsseiten AL i nk s A b awd.eineA Un
\ , Austrittsseite AUntenfi (Durchl

Fenster mit einer Eintrittssei

Fenster ohne Ein-/Austritt; Messkurve vollstandig auBerhalb der
Fenstergrenzen (Nichtfenster)

/\/ Fenster ohne Ein-/Austritt; Messkurve komplett innerhalb der
Fenstergrenzen

Bis zu zwei Fenstern pro Messprogramm kénnen Sie ein Echtzeitsignal (Onlinesignal) zuordnen, das
DIGIFORCE® Typ 9307 bei einer Verletzung des jeweiligen Fensters wahrend der Messung an der
Prozessschnittstelle aktiviert. Dies ermdglicht Ihnen einen unmittelbaren und schnellen Eingriff in den
Prozessablauf, sobald DIGIFORCE® Typ 9307 eine Abweichung zum gewiinschten Sollverlauf
registriert.

Das Bewertungselement Fenster liefert nach der Messphase ein I0/NIO-Ergebnis. Zusétzlich
berechnet DIGIFORCE® Typ 9307 die folgenden Zusatzinformationen. Diese kann DIGIFORCE® Typ
9307 optional anzeigen und in frei definierbaren mathematischen Funktionen weiter verrechnen bzw.
bewerten.

Ein- und Austrittskoordinaten (Messwertepaare)
Lokales Minimum/Maximum

Absolutes Minimum/Maximum

Mittelwert

Integral (Flache zur unteren Fenstergrenze)
Kurvensteigung

Knickpunkt

Zusatzergebnisse bei Aufzeichnung von zwei Kurven Y1(x) und Y2(x) (siehe Kapitel 0 A

= =4 4 A4 -4 -8 A -2 -2

Zusatzergebnisse bei Aufzeichnung von zwei Kurven Y1(x) und Y2(x)i a uf 13®ei t e
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3.6.2 Trapezfenster

DIGIFORCE® Typ 9307 unterscheidet zwei Typen von Trapezfenstern, das Trapezfenster vom Typ X-
Trapez bzw. vom Typ Y-Trapez. Das X-Trapez verwendet feste X-Grenzen, XMIN und XMAX; das Y-

Trapez feste Y-Grenzen, YMIN bzw. YMAX.

In einem Messprogramm kénnen Sie bis zu vier Trapezfenster aktivieren. Diese liefern nach der
Messphase ein IO/NIO-Ergebnis. Zuséatzlich berechnet DIGIFORCE® Typ 9307 die Ein- und

Austrittsstellen.

Beispiele von X-Trapezen

L/
. X-Trapez mi

EintrittsseARecALSB
L~
5 XTrapez mi Ei nt r Austtitsseie ARe c AL b
Beispiele von Y-Trapezen
ﬁ Y-Trapez mi EintrittsseiAtOb emlin
m Y-Trapez mi EintrittsseAUat RO

2 9 von 217



DIGIFORCE® 9307

3.6.3 Schwellen

Mit Hilfe des Bewer t ukangmanhreememdefiniertdnSXe brw & -Weredén
Durchgang der Messkurve ermitteln und Gberwachen. Als Anwender kénnen Sie zwischen dem
Schwellentyp X (vertikal ausgerichtet) bzw. Y (horizontal ausgerichtet) wahlen.

Bis zu vier Schwellen kénnen Sie in einem Messprogramm gleichzeitig aktivieren.

Schwellen liefern Ihnen nach der Messphase ein IO/NIO-Ergebnis. Gab es einen Durchtritt, berechnet
DIGIFORCE® Typ 9307 zusatzlich die Durchtrittsstelle.

Beispiele von Schwellen

74 YSchwell e mit Durrcdachi APbemim A

X-Schwell e mit Durchtritt von

\b X-Schwelle ohne Durchtritt

3.6.4 Hillkurven

DIGIFORCE® Typ 9307 kann anhand von einer oder mehreren Messkurven bis zu zwei Hullkurven pro
Messprogramm erzeugen. Eine so erzeugte Hullkurve kénnen Sie anschlieRend im X-Bereich beliebig
anpassen und zusatzlich im Y-Bereich tolerieren. Bei einer Messkurve, die aus einem vor- und
zurtcklaufenden Kurvenanteil besteht, darf die Hullkurve nicht Gber den Umkehrpunkt verlaufen.

Im Messbetrieb prift DIGIFORCE® Typ 9307 ob die Messkurve innerhalb des definierten
Hullkurvenbandes liegt. Ist das der Fall so erhalt die Messkurve die Bewertung 1O. Ist die Messkurve
jedoch min. einmal unerlaubt aus dem Bereich der Hullkurve herausgetreten, wird DIGIFORCE® Typ
9307 die Messkurve mit NIO bewerten.

p14

Beispiele von Hullkurven

7%/ Hel I kurve mit Durchtritt von A
\%; Hillkurvemi t Durchtritt von ARecht s

H¢l l kurve mit Durchtritt von A
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3.6.5 Mathematische Funktionen

Mit Hilfe der mathematischen Funktionen kénnen Sie bis zu zehn Grundoperationen (Addition,
Subtraktion, Multiplikation und Division) durchfiihren. Dabei kénnen Sie u.a. die Ergebnisse der
grafischen Bewertungselemente als Operanden fiir die mathematischen Funktionen verwenden. Die
Ergebnisse dieser Funktionen kann DIGIFORCE® Typ 9307 als Werte in einem Messdialog darstellen,
zusatzlich kann DIGIFORCE® Typ 9307 die Ergebnisse auf das Einhalten von Min/Max-Grenzen
Uberwachen. Diese Bewertung geht in das globale Bewertungsergebnis IO/NIO ein.

Beispielsehr

Das haptische Verhalten beim Rasten eines Schalters ist ein Qualitatskriterium. Deshalb soll bei der
mechanischen Charakterisierung eines elektrischen Schalters der Kraft/Wegverlauf beim Betétigen
Uberwacht werden. Dabei stellt das Fenster [F1] den Kurvenverlauf beim ersten lokalen Maximum
sicher. Das Fenster [F2] erfiillt dieselbe Aufgabe beim anschlieRenden lokalen Minimum. Uber eine
zusatzliche mathematische Funktion bestimmt DIGIFORCE® Typ 9307 den Differenzwert A der beiden
Extremstellen und Giberwacht dabei das Einhalten der Min/Max-Grenzen.

Operation:
F1 [F1]Ymax - [F2]Ymin = A

/\ Bewertung:
\\/ A 10,56 <<A<<125
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3.6.6 Drehschalter-Bewertung

MitderFunkt i on A BBewehungfih &latnenr D | ®TypPREDR /Mlische Maxima/Minima-
Wechsel iberwachen. Solche Wechsel entstehen z.B. bei der Aufzeichnung von Drehmoment und
Drehwinkel an rotierenden Bedienelementen. Fiir die Uberwachung solcher Kurvenverlaufe kénnen
Sie pro Messung maximal zwei unabhangige Toleranzbereiche innerhalb der Drehschalter-Elemente
definieren, die jeweils bis zu 32 Maxima und Minima umfassen kdnnen.

Innerhalb der Drehschalter-Elemente tiberwacht DIGIFORCE® Typ 9307 diese Kriterien:
1 Anzahl der Maxima innerhalb des Drehschalter-Elements
1 Anzahl der Minima innerhalb des Drehschalter-Elements
1 X-Abstand der Maxima
1 X-Abstand der Minima
1 Delta-Y aller Maxima
1 Delta-Y aller Minima

Anzahl Maxima = 3: OK

F(Nm) ‘ T ‘ ‘

_____ || I Toleranzbereich
/\ f /\ /\ Maxima

AN

{ Minima

Anzahl Minima = 3: OK

a(grd)

Abbildung 12: Drehschalter-Bewegung

3.7 Tarieren

Mit der Tarierfunktion lassen sich statische Offsetwerte an den Sensorkanéalen ausgleichen. So
kénnen Sie eine variierende Grundlast, z.B. durch ein Werkzeugwechselsystem, vor jeder Messung
wegtarieren. Fir DMS-Sensoren kdnnen Sie zusatzlich eine Warngrenze festlegen. Mit Hilfe dieser
Warngrenze lassen sich vorzeitig Verschleil3erscheinungen feststellen und damit zusammenhéngende
Messabweichungen vermeiden. Uberschreitet der aktuelle Messwert bei aktiver Tarierfunktion die
hinterlegte Warngrenze, signalisiert DIGIFORCE® Typ 9307 das mit dem
SignalAOUT _WARNI NG_TAREH®.
Tarierfunktion ausldsen:
T Manuell i m MemBicn rAiEG¢ mtf methreirebfi (numeri sch)
1 Manuell mit kundenspezifisch angepassten Funktionstasten [F1] bis[F4]
1 Automatisiert Uber die Steuerschnittstelle (SPS-E/A oder Feldbus)
1

Automatisch mit einem Messstart
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3.8 Sensortest

Die zyklische Uberpriifung der Sensorik spielt fiir die Priifsicherheit eines Qualitatskontrollsystems
eine wichtige Rolle. Dazu beaufschlagt man die Sensoren mit definierten physikalischen GréR3en.
DIGIFORCE® Typ 9307 bewertet im Anschluss die resultierenden elektrischen Signale.

Fur das Einmessen solcher Werte fahrt z.B. eine Vorschubeinheit in eine reproduzierbare Position,
etwa den oberen Pressenanschlag, oder auf ein Masterteil. Dort erfasst DIGIFORCE® Typ 9307 die an
den Kanalen gemessenen Werte und versieht sie mit Toleranzgrenzen.

Bei einer regelmaRigen Kontrolle der Sensoren fahrt man genau diese Positionen wieder an. Dort
kontrolliert man, ausgeldst durch ein entsprechendes SPS-Steuersignal (IN_STEST), die von den
Sensoren gelieferten Werte. Liegt dabei ein Sensor auf3erhalb der Toleranzgrenzen, liefert
DIGIFORCE® Typ 9307 ein Warnsignal an die SPS (OUT_OK__ STEST = 0). Fehlmessungen wegen
defekter bzw. driftender Sensorik sind somit weitgehend ausgeschlossen.
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3.9 Echtzeit-Schaltpunkte

Die Echtzeit-Schaltpunkte ermdglichen die Ausgabe eines Signals an der Steuerschnittstelle (SPS-
E/A bzw. PROFIBUS) beim Uberschreiten eines eingestellten Signalniveaus. Die dazu benétigten
Schaltpunkte S1 ... S4 kdnnen Sie den drei Messkanalen X, Y1 und Y2 frei zuordnen und deren
Polaritat frei einstellen.

Beim Zuordnen eines Schaltsignals auf den X-Kanal kann sich das eingestellte Niveau (Grenzwert)
auf den absoluten oder auf den relativen Nullpunkt (Triggerereignis) beziehen.

Diese Schaltpunkte werden sowohl innerhalb als auch auBerhalb eines aktiven Messzyklus in Echtzeit
aktualisiert.

3.10 Visualisierung, Signalisierung, Ubergabe

Unmittelbar mit dem Ende einer Messung geht DIGIFORCE® Typ 9307 in die Bewertungsphase uber.
Dabei prift es, ob der Messkurvenverlauf die Bedingungen der grafischen Elemente wie z.B. der
Fenster und Hullkurven bzw. der mathematischen Funktionen erfillt. Ist das der Fall, bewertet
DIGIFORCE® Typ 9307 die Messung mit I0. Erkennt es jedoch eine Verletzung der
Bewertungselemente, bewertet es die Messung mit NIO.

Zusammen mit dem globalen Ergebnis 10 oder NIO aktualisiert DIGIFORCE® Typ 9307 nach der
Messung den aktiven Messdialog im Display, die relevanten SPS-E/A-Signale und gegebenenfalls die
Statussignale und Ergebniswerte an der Feldbusschnittstelle. An den Kommunikationsschnittstellen
(Ethernet, USB oder RS232) kénnen Sie nach einer Messung Kurven- und Messergebniswert
abholen. Mit Hilfe der PC-Software DigiControl kdnnen Sie diese Daten automatisiert nach jeder
Messung protokollieren. Dieser Vorgang kann auch synchron von mehreren DIGIFORCE®-Geraten
erfolgen.

3.11 Einrichthilfen

Der Einrichtbetrieb des DIGIFORCE® Typ 9307 unterstiitzt Sie bei der Inbetriebnahme der gesamten
Messkette. Zu diesem Einrichtbetrieb gehéren der numerische und der grafische Einrichtbetrieb, in
dem Sie Bewertungselemente grafisch setzen bzw. editieren kénnen.

Bei neu angeschlossenen bzw. eingerichteten Sensoren gewinnen Sie im numerischen Einrichtbetrieb
einen ersten Eindruck durch die Anzeige der Livesignale aller aktiven Messkanale. Diesen kbnnen Sie
gof. auch fur Kalibrierungen anhand von statischen Messwerten verwenden. Au3erdem finden Sie
dort die Anzeige der digitalen SPS-E/A-Signale. Sie haben hier eine Moglichkeit zum Setzen bzw.
Rucksetzen der einzelnen Signale.

Innerhalb des grafischen Einrichtbetriebs kdnnen Sie einzelne Bewertungselemente, wie etwa
Fenster, grafisch erstellen bzw. editieren. DIGIFORCE® Typ 9307 kann dazu eine oder mehrere
Messkurven anzeigen. Anhand dieser Messkurven kénnen Sie die Bewertungselemente setzen bzw.
deren Position und Gré3e anpassen. Als Werkzeug fur detailliertere Betrachtungen bzw. fur das
Vermessen einzelner Kurvenabschnitte bietet Ihnen der grafische Messbetrieb eine Cursorfunktion.

Der komplexe Einrichtbetrieb ermdglicht lhnen das Aufzeichnen von mehreren Messungen in
unterschiedlichen Messprogrammen. Im Anschluss daran kdnnen Sie die Bewertungselemente der
einzelnen Messprogramme editieren. Diese Funktion ist besonders in einer automatisierten
Umgebung hilfreich, in der unterschiedliche Messungen mit sequenziellem Messprogrammwechsel
ablaufen.
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4 Bedienelemente und Anschlisse

4.1 Vorderseite

PO Line7_St-A S'Bereit (3076)
NIO: 116

Abbildung 13:  Frontansicht DIGIFORCE® Typ 9307

Bezeichnung

Erklarung

Bildschirm

Nummerntasten

[BSP], Backspace-Taste

[CE], Loschen-Taste

[ESC], Escape-Taste (zuriick in den Messmodus)

%, [Enter]-Taste

Pfeiltasten & ,E, &, E

USB-Schnittstelle (unter der Schraube)

© |0 N o0 WN

[F1] - [F5], Funktionstasten
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4.2 Ruckseite

STRAIN GAGE
POT./DC

10AT — 70 VA

WARNING |

TO PREVENT ELECTRICAL
‘SHOCK DO NOT OPEN DEVICE.
TO PREVENT FIRE REPLACE
ONLY WITH SAME TYPE AND

STRAIN GAGE 4
POT./DC
ot

Abbildung 14: Ansicht der Riickseite DIGIFORCE® Typ 9307

€ A\

) 100-240 V l‘ A l SERVICE .
-E' B 47-83 Hz e \ B
= 3

Bezeichnung

Erklarung

10

Netzanschluss

11

Netzschalter

12

PROFIBUS DP-VO0 / DP-V1 (optional)

13

Ethernetbasierender Feldbus (optional)

14

C, Inkrementalanschluss (EnDat, SSI)

15

E, Widerstandsmessanschluss (optional)

16

D, Kombianschluss (Inkremental, DMS, Poti, Normsignal) (optional)

17

A, Standard-Analoganschluss (DMS, Poti, Normsignal)

18

Serviceanschluss (nur fur Service)

19

B, Standard-Analoganschluss (DMS, Poti, Normsignal) (optional)

20

Piezo Eingang (optional)

21

SPS-Ausgang 24 VDC

22

SPS-Eingang 24 VDC

23

Ethernet-Schnittstelle

24

RS232-Schnittstelle

25

Lufter inkl. Temperaturiberwachung( akti v ab I nnentemper:

36 von 217




DIGIFORCE® 9307

4.3 Erdung und Abschirmung

DIGIFORCE® Typ 9307 ist Uiber die PE-Leitung des Kaltgerateanschlusse geerdet (Schutzklasse I).
Gemal IEC60204 / EN60204 sind alle metallisch leitenden Teile geerdet. Diese Erdung verhindert im
Fall von unerwarteten und unbemerkten Isolationsfehlern ein Auftreten von geféhrlichen Spannungen
an diesen Teilen.

Verwenden Sie fur den Anschluss von Sensoren, Kommunikations- und Feldbusschnittstellen sowie
fiir die Ansteuerung Uber die SPS-E/A-Signale geeignete Verbindungskabel mit doppelter Schirmung
(aluminiumkaschierte Folie und ein Schirmgeflecht). Verwenden Sie vorzugsweise burster-
Verbindungskabel fur den Anschluss von Sensoren und achten Sie auf eine minimal notwendige
Leitungslange.

Wir empfehlen dringend:

T Verwenden Sie metallische oder metallisierte Anschlussstecker. Verbinden Sie das
Schirmgeflecht der geschirmten Leitungen mit dem Steckergehéause.

1 Achten Sie generell auf moglichst kurze Sensoranschlussleitungen. Im Besonderen an
den Anschlissen C (bei 114ASS-Signalen), D (Widerstandsmessung) und F (Piezo).

1 Verwenden Sie fur den Anschluss F (Piezo) vorzugsweise ein geeignetes
Anschlusskabel des Sensorherstellers.

1 Achten Sie bei Steuerleitungen von entfernten SPS-Systemen auf eine geeignete
Erdung aller Anlagenteile.

1 Achten Sie beim Einsatz von trennbaren Verlangerungsleitungen auf eine durchgéngige
Abschirmung.
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4.4 Anschlisse
4.4.1 SPS-Eingang

Versorgungsspannung +24 VDC!

Schliel3en Sie nur Geréte an, die fir diese Versorgungsspannung ausgelegt sind.

Alle SPS-Eingange am DIGIFORCE® Typ 9307 haben eine feste Belegung und Funktion.

i
Protection logic !
IN _ _ i —>
=X & filter Vo <
1

Galvanic isolation

Abbildung 15:  Prinzip-Schaltbild DIGIFORCE® Typ 9307 SPS-Eingéange

Einheit Min Typ Max
Eingang inaktiv \% 0 0 5
Eingang aktiv \% 15 24 30
Eingangsstrom mA 2 - 5

SPS-Eingang

' EEEEEEEEEEEEEEE YLD
20
®© 060600 00 00 00 00 00 0 07
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Pin | Signalname Bedeutung

1 IN_STEST Sensortest

2 IN_START Messung extern starten / extern beenden

3 +24VDC_INT 24 VDC / 300 mA Hilfsenergie (gebriickt mit SPS-Ausgéangen: Pin 1)

4 IN_STROBE Ubernehmen der Messprogramm-Nr. auf IN_PROG] ]

5 IN_PROGO Messprogramm-Nr. Bit O (binar codiert)

6 IN_PROG1 Messprogramm-Nr. Bit 1 (binar codiert)

7 IN_PROG2 Messprogramm-Nr. Bit 2 (bin&r codiert)

8 IN_PROG3 Messprogramm-Nr. Bit 3 (bin&r codiert)

9 IN_PROG4 Messprogramm-Nr. Bit 4 (binar codiert)

10 | IN_RESET Gesamte Statistik zuriicksetzen

11 | IN_LTEST Leitungstest (Alle SPS-Aus g2 nge auf Ahighfi se

12 | IN_AUTO DIGIFORCE® Typ 9307 wird im Messmodus gehalten (AUTO-Betrieb)

13 | IN_TAREX Tarieren des X-Kanals

14 | IN_TAREY1 Tarieren von Y-Kanal 1

15 | - Reserviert

16 | - Reserviert

17 | - Reserviert

18 IN_ACK_OK Ampel: 10-Quittierung

19 | GND_EXT SPS-GND (Bezugspotential)

20 | +24VDC_EXT +24 VDC externe Versorgungsspannung (gebriickt mit SPS-
Ausgéngen)

21 | - Reserviert

22 | - Reserviert

23 | - Reserviert

24 | - Reserviert

25 | - Reserviert

26 | - Reserviert

27 | - Reserviert

28 | IN_PROGS5 * Messprogramm-Nr. Bit 5 (binér codiert)

29 | IN_PROG6 * Messprogramm-Nr. Bit 6 (binar codiert)

30 | IN_TEST OP Einrichtbetrieb (Bewerten ohne Zahler)

31 | IN_TEST_OPC Einrichtbetrieb (Aufnehmen einer Kurvenschar)

32 IN_TAREY2 Tarieren Y-Kanal 2

33 |- Reserviert

34 | - Reserviert

35 | IN_REF_MEAS Referenzfahrt fir inkrementelle Sensoren mit Abstandscodierung

36 | IN_ACK NOK Ampel: NIO-Quittierung

37 | GND_EXT SPS-GND (Bezugspotential)

*) IN_PROG 6 é Sei Firmware mit 128 Messprogrammen

3 9 von 217



4.4.2 SPS-Ausgang
Die SPS-Ausgange des DIGIFORCE® Typ 9307 sind p-schaltend (Sourcing Logic).

DIGIFORCE® 9307

DIGIFORCE 9307 intern

O 24 VDG (extern)

Protection J
OUT— Logic

{ Last

SEE

Abbildung 16: SPS-Ausgange

Insgesamt acht Ausgange haben eine feste Belegung mit den wichtigsten Funktionen wie z.B.
OUT_OK, OUT_NOK, OUT_READY.

Die anderen 23 Ausgange kdnnen Sie mit unterschiedlichen Funktionen belegen, z.B. mit dem
Einzelergebnis eines beliebigen Bewertungselementes. Bei der Auslieferung haben die frei wahlbaren
Ausgénge eine zum Vorgangermodel DIGIFORCE® Typ 9306 kompatible Belegung.

Die Belegung dieser Ausgénge kénnen Si e

im Men¢g AZu®eAubsmgwrmg edieri niRS hal b

Grundeinstellungen veréndern (siehe Kapitel 6.3.9 ASPS-Ausgange zuordnenfi a u f 675 Bié t e
Funktion der Ausgange ist nur gewébhrleistet, wenn die externe 24 VDC Versorgungsspannung
ausreichend dimensioniert ist. Optional kbnnen Sie die verfligbare Hilfsspannung zur Versorgung der
Ausgéange verwenden (Briicke von Pin 1 nach Pin 20).
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SPS-Ausgang

@)

&OQQOOOOOOOOOOOOOOOOZQ
Q0000000 OO0OOOOOOOO

4.4.21 SPS-Ausgéange mit fester Belegung

Pin | Signalname Bedeutung

1 +24VDC_INT 24 VDC / 300 mA Hilfsenergie (BEZUG GND_EXT, Pin 19, 37)
3 OUT_READY Bereit fur die Messung

4 OUT_OK Gesamt-Messergebnis war 10

5 OUT_NOK Gesamt-Messergebnis war NIO

7 OUT_NOK_ONL1 Online-NIO 1, Onlinesignal zum Bewertungselement Fenster
14 | OUT_S1 Echtzeitschaltsignal 1

15 | OUT_S2 Echtzeitschaltsignal 2

18 | - -

19 | GND_EXT SPS-GND (Bezugspotential) fir 24 VDC EXT (Pin 20)

20 | +24VDC_EXT 24 VDC externe Versorgungsspannung

34 | OUT_NOK_ONL2 Online-NIO 2, Onlinesignal zum Bewertungselement Fenster
35 | OUT_ERROR STORUNG! *

36 | OUT_BUZZER PWM-Signal fur externen Summer

37 | GND_EXT SPS-GND (Bezugspotential) fur 24 VDC EXT (Pin 20)

* Stérungsursache:

1 Messstart bei READY = @

1 Messkanaliibersteuerung

1 Geratefehler beim Boot-Vorgang
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4.4.22 SPS-Ausgange mit veranderlicher Belegung

Pin | SPS-Ausgang

Werkseinstellung

Ausgang 1 OUT_STROBE; Gultigkeit gespiegelte Messprogramme
Ausgang 2 OUT_OK_SENSORTEST; Ergebnis des Sensortests
Ausgang 3 OUT_NOK_WINDOW_9 (Bewertungselement Fenster 9 NIO)
Ausgang 4 OUT_PROGO (gespiegeltes Messprogramm Bit 0)

10 | Ausgang 5

OUT_PROGL1 (gespiegeltes Messprogramm Bit 1)

11 | Ausgang 6

OUT_PROG2 (gespiegeltes Messprogramm Bit 2)

12 | Ausgang 7

OUT_PROGS3 (gespiegeltes Messprogramm Bit 3)

13 | Ausgang 8

OUT_PROG4 (gespiegeltes Messprogramm Bit 4)

16 | Ausgang 9

OUT_S3 (Echtzeitschaltsignal S3)

17 | Ausgang 10

OUT_S4 (Echtzeitschaltsignal S4)

21 | Ausgang 11

OUT_NOK_WINDOW_8 (Bewertungselement Fenster 8 NIO)

22 | Ausgang 12

OUT_NOK_WINDOW_7 (Bewertungselement Fenster 7 NIO)

23 | Ausgang 13

OUT_NOK_WINDOW_6 (Bewertungselement Fenster 6 NIO)

24 | Ausgang 14

OUT_NOK_WINDOW_5 (Bewertungselement Fenster 5 NIO)

25 | Ausgang 15

OUT_NOK_WINDOW_4 (Bewertungselement Fenster 4 NIO)

26 | Ausgang 16

OUT_NOK_WINDOW__3 (Bewertungselement Fenster 3 NIO)

27 | Ausgang 17

OUT_NOK_WINDOW_ 2 (Bewertungselement Fenster 2 NIO)

28 | Ausgang 18

OUT_NOK_WINDOW_1 (Bewertungselement Fenster 1 NIO)

29 | Ausgang 19

OUT_WARNING_TARE (Tara-Warnung aktiv)

30 | Ausgang 20

OUT_WARNING_TOOLCOUNT (Werkzeugzahler Gber Warngrenze)

31 | Ausgang 21

OUT_WARNING_TOTAL (Warnung aktiv)

32 | Ausgang 22

OUT_TEST_OP_SIMPLE (Gerat im Einrichtbetrieb)

33 | Ausgang 23

OUT_TEST_OP_COMPLEX (Gerat im komplexen Einrichtbetrieb)

Hinweis: Informationen zur Anderung der Belegung finden Sie in Kapitel 6.3.9 ASPS-Ausgange

zuordnenii
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DIGIFORCE® 9307

4.4.3 Anschluss A und B: DMS, Poti, Normsignal

Versorgungsspannung +24 VDC!

Schliel3en Sie nur Geréte an, die fir diese Versorgungsspannung ausgelegt sind.

Anschluss A und B

A\

/./’ ()

\
J
ok

N
W

*0~0

,
\
O

-

/O

!

/!
N

f

s
i
/

PIN

Bedeutung

+ Speisung DMS, Poti

+ Sense

+24 VVDC / 300 mA Transmitterspeisung**

- Sense

- Speisung DMS, Poti

+ Signal (Eingang)

burster TEDS: 1-Wire® EEPROM*?2

0N o, WwWN

Masse Transmitterspeisung*!

9

- Signal (Eingang)

Gehause

Schirm (Erdpotential)

*1 Sje kdnnen die Transmitterspeisung per Software ein- bzw. ausschalten. Im Auslieferungszustand
ist die Transmitterspeisung ausgeschaltet.

*2 Die 1-Wire®-Schnittstelle nutzt den Schirm als Bezugspotential (verfiigbar ab Seriennummer
530000 (Q2/2018)).

4.4.3.1 Anschluss A, B: DMS-Sensoren ohne Fihlerleitungen anschliel3en

DMS-Sensoren ohne F¢hlerl eitungen

anschlieRen.

k°®nnen

Si e an
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I
o aN

D0O=0"0 \\
)

/
//GY
I/

(OO

A

Anschluss A, B, Blick auf die
Gerateruckseite (Buchse)

4.4.3.2 Anschluss A, B: DMS-Sensoren ohne Fuhlerleitungen inkl. burster TEDS
anschlieen

DMS-Sensor en

+ Speisung
+ Sense

+ Signal

- Sense
- Speisung
- Signal

Gehduse wm—3

und ABA anschlieCen.

\

\\

\
)

YaYail

0.0,0)

DAGLOL®)

h.

(ION@)

A

/
e
//

Anschluss A, B, Blick auf die
Geraterlckseite (Buchse)
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+ Speisung 1
+ Sense 2
+ Signal 6
- Speisung 4
- Sense 5
- Signal 9
7

Gehause

DIGIFORCE® 9307

N —

F¢éhlerl eitungen

burster TEDS k

1-Wire® EEPROM



DIGIFORCE® 9307

4.4.3.3 Anschluss A, B: DMS-Sensoren mit Fuhlerleitungen anschlieRen

DMS-Sensoren mit F¢ghlerl eitungen k©°n

=) + Speisung 1
e + Sense 2
e 1
¥ o . I
=49 + Signal 6 ==
7 Q
& 32 - Sense 4 -
) -Speisung 5 ==———{
- Signal 9 =m0
Geh&use wm i =4
Anschluss A, B, Blick auf die
Geratertickseite (Buchse) Verlangerungskabel

nen Sie an den bei

Sensor

Legen Sie die Briicken zwischen den Sense-Leitungen und den Speise-Leitungen moglichst nahe an

den Sensor heran.

Wir empfehlen fir diesen Fall das burster-Verlangerungskabel Typ 99209-609A-xxxyyyy (z.B. 099209-

609A-0150030 fur unbewegliche Verlegungen, Lange 3 m).

4.4.3.4 Anschluss A, B: DMS-Sensoren mit Fihlerleitungen inkl. burster TEDS

anschliel3en
DMS-Sensoren mi't F¢éhlerl eitungen i nkl
und ABA anschlieCen

) + Speisung 1
) + Sense 2
)
) + Signal 6
O
e - Sense 4
/) - Speisung 5
- Signal 9
7
Anschluss A, B, Blick auf die Gehause

Geraterlckseite (Buchse)

burster TEDS

Verléngerungskabel*:

Sensor

*Beachten Sie, dass beim Einsatz eines Verlangerungskabels auch das 1-Wire®-Signal verbunden

sein muss.

4.4.3.5 Anschluss A, B: Potentiometrische Sensoren anschlieRen

Potentiometrische Sensoren kénnen Sie an den Anschliissen AAA und

A B

anschlieCen.
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N + Speisung 1
+ Sense

+ Signal 6

[ foy™ ~r™ ooy o~
1/ O~O*0O°C
(
w

//

O - Sense 4

7

V) - Speisung 5
- Signal 9

Gehause

Anschluss A, B, Blick auf die
Gerateruckseite (Buchse)

WH

4.4.3.6 Anschluss A, B: Potentiometrische Sensoren inkl. burster TEDS anschlieRen

Potentiometrische Sensoren inkl. burster TEDS kénnen Sie an den AnschliissenAAAdA und ABH#

anschlielRen.

+ Speisung 1

O\

~ O\
=~
)

~
(
g

4 + Signal

@ - Sense
O - Speisung
= - Signal

/oy ™~y oo Ty o
1/ \) (A, (
w

I/

-

Anschluss A, B, Blick auf die
Geraterlckseite (Buchse)

4.4.3.7 Anschluss A, B: Sensoren mit Normsignal anschlie3en

= + Sense 2 =]

1-Wire® EEPROM

Sensoren mit Normsignal kénnen Sie an den AnschlissenAAfi und ABA anschlieCen.
= +24VDC 3 wm—. | Speisung
e H
=Q GND 8 m=—i]
8 C P
O) 3 N
4 Q Signal 6 H Signal
o) i| OV
— GND-Signal 9 =w=—-1 +10V
Anschluss A, B, Blick auf die Gehause __.

Gerateruckseite (Buchse)

Die Transmitterspeisung +24VDCwi rd i m Men¢ AKanbaw. ausgasshaliett | ungi e

4.4.3.8 Anschluss A, B: Sensoren mit Normsignal inkl. burster TEDS anschliel3en

Sensoren mit Normsignal inkl. burster TEDS kénnen Sie an den AnschlissenAAfd und ABA anschl
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—

0.L0.0.0.0

(

Anschluss A, B, Blick auf die
Gerateruckseite (Buchse)

ext. Speisung

11

Signal 6 =——tr

GND-Signal 9 ==—H

Signal
5V
+10V

7

Gehause

1-Wire® EEPROM
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4.4.4

DIGIFORCE® 9307

Anschluss C: Inkremental, EnDat, SSI

Versorgungsspannung =5 VDC!

Schliel3en Sie nur Geréte an, die fir diese Versorgungsspannung ausgelegt sind.

Anschluss C

)

ONONCRONCNOL
O0000O0

PIN Bedeutung

1 Takt+ / ENDAT / SSI

2 Takt- / ENDAT / SSI

3 Bezugsmasse ENDAT / SSI, ENDAT-GND

4 -Transmitterspeisung -5 VDC / 300 mA

5 +Transmitterspeisung +5 VDC / 300 mA*

6 A+/TTL, Sin 1 Vss, Sin 11 pAss, RS422

7 B+ /TTL, Sin 1 Vss, Sin 11 pAss, RS422

8 R+ /TTL, Sin 1 Vss, Sin 11 pAss, RS422

9 Data+ / ENDAT / SSI

10 Datai / ENDAT / SSI

11 ENDAT- / SSI-Speisung +5 VDC / 300 mA

12 Bezugsmasse Transmitterspeisung, DGND

13 Al /TTL, Sin 1 Vss, Sin 11 pAss, RS422

14 Bi /TTL, Sin 1 Vss, Sin 11 pAss, RS422

15 Ri /TTL, Sin 1 Vss, Sin 11 pAss, RS422
*) +5 VDC Transmitterspeisung an den Anschlissen C und P; insgesamt max. 300 mA. Die
Transmitterspeisung +5VDCwi rd i m Men¢ AKanbaw. ausgasshaletl | ungni e
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4.4.41 Anschluss C: Inkrementalsensoren anschlieRen

- Transmitterspeisung -5 V

@: + Transmitterspeisung +5 V

16 8 A+ [TTL, Sin1 Vss, Sin 11 pAss, RS422
O O B+ /TTL, Sin1 Vss, Sin 11 pAss, RS422
O O R+ /TTL, Sin1 Vss, Sin 11 pAss, RS422
8 8 DGND

@ A- [TTL, Sin1 Vss, Sin 11 pAss, RS422

B- /TTL, Sin1 Vss, Sin 11 pAss, RS422

Anschluss C, Blick auf die R-/TTL, Sin1 Vss, Sin 11 pAss, RS422

Geraterilickseite (Buchse)

4.4.4.2 Anschluss C: EnDat / SSI anschliel3en

@: Takt+ / EnDat / SSI

© 8 Takt- / EnDat / SS|

8 8 Bezug EnDat / SSI, EnDat-GND
O O Data+ / EnDat / SSI

8 O Data- / EnDat / SSI

L) EnDat / SSI +5 V DC

Anschluss C, Blick auf die
Geraterlckseite (Buchse)

4
5
6
7
8

12
13
14

15

Gehause

Gehduse w=—yp

INCR

EnDat /
SS|
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4.4.5

DIGIFORCE® 9307

Anschluss D: Inkremental-, DMS-, Potentiometer-, Normsignal-Sensor

Versorgungsspannung +15 VDC und +5 VDC!

Schliel3en Sie nur Geréte an, die fir diese Versorgungsspannung ausgelegt sind.

Anschluss D

)

_y
w

OO0OO00O0O0

O0O00OO0O0

PIN

Bedeutung

+Speisung DMS, Poti

+Sense

T Sense

+Transmitterspeisung +15 VDC / 200 mA

+Transmitterspeisung +5 VDC / 300 mA*

A+, A-TTL, RS422

B+, B-TTL, RS422

R+, R-TTL, RS422

© 00N 0 W NPk

+Signaleingang, DMS, Normsignal, Potentiometer

[N
o

T Signaleingang, DMS, Normsignal, Potentiometer

=
=

T Speisung DMS, Potentiometer

[iny
N

Bezugsmasse Transmitterspeisung (5/ 15 V), DGND

=
w

AT, RS422

'—\
a

Bi, RS422

15

Ri, RS422

* +5 VDC Transmitterspeisung an den Anschliissen C und D; insgesamt max. 300 mA. Die
Transmitterspeisung +5 VDCwi rd i m Men¢ AKanbaw. ausgesshaletl | ungf ei n
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4.45.1 Anschluss D: Drehmomentsensoren mit analogem Prozesssignal und
integrierter Winkelmessung anschlie3en (z.B. 8651, 8661)

EnDat [/ SSI ke nnen ®ianamhAn&e€kRhuss AD

8651 / 8661
/OT +15V DC 4
) I Speisung
1% ® DGND 12 o K
O ) 9 T I
8 O + Signal - : : Signal
o O - Signal 10 - Moment
O I
8 O At 0 - Signal
O B+ 7 Ll Winkel
g\}] - (]
Gehduse w=————8
Anschluss D, Blick auf die —
Geraterlickseite (Buchse) Verbindungskabel

Wir empfehlen fir diesen Fall das burster-Verbindungskabel Typ 99163-540A-0150030 (Lange 3 m)

4452 Anschluss D: DMS-Drehmomentsensoren mit integrierter Winkelmessung
anschlie3en (z.B. 8643, 86413)

n

+Speisung L s Moment
[
+Sense 2 I
/OT -Speisung - L
O 8 1
15 O -Sense 3 1
©o ]
O o +Signal [« J— ' ;
| |
8 @ -Signal 10 = [
| T (N
5© +5V DC 5 || Winkel
o O (I +5V DC
DGND 12 LI
Q\CZL 5 - : : GND
+ ;
6 L Signal
B+ 7 L Winkel
Vol
Vi
Gehause w—-——«—»
Anschluss D, Blick auf die oY
Verbindungskabel

Gerateruckseite (Buchse)
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4.4.6 Anschluss E, Widerstandsmessung

Anschluss E

e
o
///
N 05
. O
4
8
O -
7 Q
) 2
&__O
~
PIN Bedeutung
1 + | (Stromausgang)
2 + | (Stromausgang)
3 nicht belegt
4 T | (Stromausgang)
5 T | (Stromausgang)
6 + U (Signaleingang)
7 nicht belegt
8 nicht belegt
9 T U (Signaleingang)
“al Ho
O ™5 2
s O
(O T
E\ Oa +U 6
7J Q - U 9 :| RMess
0 4
-1 5 -
Anschluss E, Blick auf die Gehduse mm—&

Gerateruckseite (Buchse)

Hinweis: Verwenden Sie im 200 m Y-Bereich bis Rwess eine doppelte Leitungsfiihrung fiir die Speisung

A+l A -bigwmi A groCem Querschnitt
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4.4.7 Anschluss F, Piezo-Sensor anschliel3en

/N WARNUNG

Elektrostatische Entladung. Nicht beriihren!

ab.

‘ ! -\ Elektrostatische Entladung kann den Piezo-Eingang beschadigen.

Vermeiden Sie eine elektrostatische Entladung. Leiten Sie elektrostatische Ladung

Piezo-Sensoren kdnnen Sie am Anschluss F (Standard-BNC-Buchse) anschlie3en.

Ladungseingang
(invertierend)

I
—

Funktionserde

Anschluss F, Blick auf die
Gerateriickseite (Buchse)

53 von 217




DIGIFORCE® 9307

4.4.8 RS232-Schnittstelle

RS232-Schnittstelle

PIN Bedeutung

1 -

2 TxD; Sendedaten

3 RxD; Empfangsdaten
4 -

5 GND

6 -

7 -

8 -

9 -

DIGIFORCE® Typ 9307 kdnnen Sie Uber die RS232-Schnittstelle vollstdndig konfigurieren und alle

Mess- und Bewertungsergebnisse einschlieRlich der vollstandigen Messkurven abrufen. Uber die

RS232-Schnittstelle kbnnen DIGIFORCE® Typ 9307 und die PC-Software DigiControl (Bestell-

Nummer Typ 9307-P101 bzw. Typ 9307-P100 PLUS-Version) miteinander kommunizieren. Die

Baudrate und das Datenformat k°nnen Sie im Men¢ AGrun

Verwenden Sie fur den Anschluss an einen PC-COM-Port ein 1:1 Verbindungskabel (burster
Artikelnummer 9900-K333, Lange 1,8 m).

Die Protokollbeschreibung der seriellen RS232-Schnittstelle finden Sie im separaten
MIGIFORCE® Typ9307Schnittstell enhandbuchi.
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449 USB-Schnittstelle

Z ... ~
DIGIFORCE 9307 7

Abbildung 17:  USB-Schnittstelle

Die USB-Schnittstelle befindet sich an der Geratevorderseite hinter der PG-Verschraubung.
Die erhohte IP-Schutzklasse ist nur gewahrleistet, wenn die PG-Verschraubung geschlossen ist.

DIGIFORCE® Typ 9307 konnen Sie tUber die USB-Schnittstelle vollstandig konfigurieren und alle
Mess- und Bewertungsergebnisse einschlieRlich der vollstandigen Messkurven abrufen. Uber die
USB-Schnittstelle konnen DIGIFORCE® Typ 9307 und die PC-Software DigiControl (Bestell-Nummer
Typ 9307-P101 bzw. Typ 9307-P100 PLUS-Version) miteinander kommunizieren.

Verwenden Sie flr den Anschluss an einen PC-USB-Port ein Ver bi ndunegkserkha b e | vom
auf Stecker-B i ( b-Antikelhummer 9900-K349, Lange 1,5 m).

Die Protokollbeschreibungder USB-Sc hni t t st el | e f i nOGIRORSE®dYypi m separ at en
9307 Schnittstell enhandbuchi.

4.4.10 Ethernet-Schnittstelle

DIGIFORCE® Typ 9307 konnen Sie Uber die Ethernet-Schnittstelle vollstandig konfigurieren und alle
Mess- und Bewertungsergebnisse einschlieRlich der vollstandigen Messkurven abrufen. Uber die
Ethernet-Schnittstelle kénnen DIGIFORCE® Typ 9307 und die PC-Software DigiControl (Bestell-
Nummer Typ 9307-P101 bzw. Typ 9307-P100 PLUS-Version) miteinander kommunizieren.

Ethernetparameter, wie etwa die IP-Adr esse, k°nnen Sie im Men¢ .AGrundein
Verwenden Sie zum Anschluss an ein Ethernet-Netzwerk Standard-Pat chkabel der Kategor.i
oder hoéher.

Die Protokollbeschreibung der Ethernet-Sc hni t t st el | e f i nOIGIROREBE®dypi m separ at
9307Schnittstell enhandbuchf.
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4.4.11 PROFIBUS-Schnittstelle

PROFIBUS-Schnittstelle

DIGIFORCE® 9307

)
/ - '
e
50
O3
@.
\H:::_::: 1)
PIN Bedeutung
1 Schirm
2 NC
3 RxD/TxD-P
4 NC
5 PROFIBUS-GND
6 VP +5 V (Busabschluss)
7 NC
8 RxD/TxD-N
9 NC

Die Dokumentation der PROFIBUS-Schnittstelle finden Sie im separaten DIGIFORCE® Typ
9307 PROFIBUS manualfi .

4.4.12 Ethernetbasierende Feldbusschnittstelle (RJ45 zweifach)

Die Dokumentationen zu den verfligbaren ethernetbasierenden Feldbusschnittstellen finden Sie in
einem separaten Dokument (Anforderung tiber info@burster.de oder telefonisch unter +49-7224-645-

0).
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DIGIFORCE® 9307

5 Erste Inbetriebnahme

Gefahr durch einen elektrischen Schlag!

Das DIGIFORCE® Typ 9307 auf keinen Fall einschalten, wenn Transportschéden
ersichtlich sind. Betreiben Sie das DIGIFORCE® Typ 9307 nur innerhalb der in
dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Spezifikationen.

5.1 Schalttafeleinbau

Zu starker Anzug kann zur Beschadigung des Befestigungsprofils fuhren.

Schneiden Sie das Gewinde mit den beiliegenden Schrauben vor. Mindesttiefe bis zur
Anschlagsflache des Befestigungsprofils. Das maximale Anzugsmoment der Schrauben
AF A b eNm Beiydrgeschnittenem Gewinde.

' Beschadigungen durch zu starkes Anzugsmoment!

5.1.1 Schalttafelausschnitt

min. 12 mm
» S
7% Q—I\
83
oo
+
S|
§ min. 15 mm
+0,50
min. 15 mm 206,00_4'0p
N
3 min. 12 mm 1,00
Stérke (thickness):
min. 4 mm
max. 6 mm
Abbildung 18:  Schalttafelausschnitt
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5.1.2 Schalttafeleinbau

Abbildung 19:

Schalttafeleinbau

DIGIFORCE® 9307

Zubehorsatz

9300-Z003

Bezeichnung | Erkléarung
A DIGIFORCE® Typ 9307
B Ausschnitt in der Schalttafel
C Gehdausefllze
D Schalttafel
E Befestigungsprofile (4x)
F Gewindefurchende Torxschraube (4x)

5.2 Einstellung der Bediensprache

Mit dem Einschalten des DIGIFORCE® Typ 9307 kénnen Sie in der Bootphase die Funktionstaste [F2]

driicken, um die Bediensprache auszuwahlen (Default: Deutsch). Im Normalbetrieb ist die Anwahl

auch
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“ Deutsch
~ English
“ Francais
~ Espanol
~ ltaliano

Selbsttest.

Analog-Optionskarte erkannt

Feldbuskarte PROFIBUS erkannt

I Messen l-!él nmi=l

Abbildung 20:

Service

P
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Bediensprache einstellen
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DIGIFORCE® 9307

6 Geratekonfiguration

Wenn Sie Einstellungen am DIGIFORCE® Typ 9307 vornehmen mochten, miissen Sie vom
Messmodus, der direkt mit Power-On aktiv ist, mit der Funktionstaste [F5] in die Konfigurationsebene

wechseln.
Menustruktur
1
: Komplett-Einstellmenii
I
I
1 | Grundeinstellungen |
Visualisierung der Mess- 1
und Prozessergebnisse S
: [ Programmnummer |
[ X/¥-Messkurve/n | ! [Programmname |
1 <F2> <F1> T Minimal- .
[ Allgemeine Kurvendaten | Einstellmend L Kanaleinstellungen |
il T <F5> <F5> [ Messverfahren |
*|  Programmanwahl
[_Ein/Austrittswerte | | <gscs| Statistik ricksetzen | +— [ Bewertung |
g 1) <ESC> | TSchaltpunkte |
[ Ampel Gesamtergebnis | Kurven?nalyse [ Einfacher Einrichtbetrieb |
g T : [ Komplexer Einrichtbetrieb |
[ Infoseite Statistik | X
0 | [ Sensortest |
T ! [ Freidefinierbare Werte |
[ Numerik-Liste | !
il T I| [ Programmkopie |
[ Auftragsblatt | :
I
Messebene l Konfigurationsebene
Abbildung 21: Menustruktur DIGIFORCE® Typ 9307
Tipp

Durch wiederholtes Driicken von [ESC] gelangen Sie aus allen Unterments zurtick in den

Messmodus.
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6.1 Minimal-Einstellmen

DIGIFORCE® 9307

P OlLine7_ST-A

Menu 7

Minimal-Einstellmeni

Programmnummer 0
Programmname Line7_ST-A
Statistik zurucksetzen
Statistik zuricksetzen
Kurvenanalyse

(alle Messprogramme)
(aktuelles Messprogramm)

Messen

Konfig

Abbildung 22:

Minimal-Einstellmeni

In diesem Menul kénnen Sie die folgenden Analysen bzw. Einstellungen vornehmen:

1 Anwahl eines Messprogramms
Messprogrammname editieren

Statistik fur alle Messgrogramme zurticksetzen

= =4 -4 -2

verfligbar ab Firmware V201801 (32/128)

Sieerreic hen das -Ekse Inli mad ¢ i
Funktionstaste [F5].

aus

dem MeachSninokeh des

Statistik flr das aktuelle Messprogramm zurticksetzen

Kurvenanalyse i Anzeige der max. 50 letzten Messungen als Einzelkurve oder
Kurvenschar (siehe Kapitel 8 Aurvenanalyse (Viewer)i

auf 195 & Funktion

her aus

Wenn Sie im Minimal-Einstellmeni erneut die Funktionstaste [F5] driicken, erreichen Sie das

AKompHienstel | men¢gi f¢or die

Mit [ESC] gelangen Sie zuriick in den Messmodus.
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DIGIFORCE® 9307

6.2 Komplett-Einstellment

P OlLine7_ST-A

Master

Menu 9

Komplett-Einstellmenu

Grundeinstellung

Programmname
Kanaleinstellung
Messverfahren

Bewertung

Schaltpunkte

Einfacher Einrichtbetrieb
Komplexer Einrichtbetrieb
Sensortest

Frei definierbare Werte
Programmkopie

Programmnummer 0
Line7_ST-A

| |

|

Enter

Abbildung 23:

Hinweis:Wenn der
Master angemeldet sind.

Passwortschut z

Komplett-Einstellment

akti

\'

st

sehen Si

Uber das Komplett-Einstellmenii konnen Sie alle messprogrammunabhéngigen Grundeinstellungen

und messprogrammspezifischen Einstellungen vornehmen.

Bei aktivem Passwortschutz finden Sie in der Kopfzeile (rechts oben) ein Statusfeld mit der Anzeige

der aktuellen Anmeldung (User bzw. Master).
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DIGIFORCE® 9307

6.3 Grundeinstellungen

Al | e

messprogrammunabh@&ngigen Ei

nstel]l

So kommen Sie in das Menu:

=&

mSo geht's:

1 Dricken Sie im Messmodus 2x die Taste [F5].

2 ¥ffnen Si

6.3.1

e das

Me n ¢

Funktionstasten belegen

AGrundeniedst el l ungenh

ungen fi

mi

Sie kénnen die Belegung der Funktionstasten [F1] bis [F4] fur den Messmodus individuell bestimmen.
Die Funktionstaste [F5] hat dagegen eine feste Belegung. Sie dient im Messmodus zum Wechsel in

die Konfigurationsebene.

Diese Belegungen sind moglich:

Bezeichnung Bedeutung

Aus nicht belegt

Blatt >> Infoseite im Messmodus nach vorne blattern
Blatt << Infoseite im Messmodus zurtick blattern
P >> Messprogrammanwahl

P << Messprogrammanwahl

Tara X X-Kanal tarieren

Tara Y1 Y1-Kanal tarieren

Tara Y2 Y2-Kanal tarieren

Start/Stopp Messung auslésen / Messung stoppen
Quittierung 10-Teile 10-Teile quittieren (Ampelfunktion)
Quittierung NIO-Teile NIO-Teile quittieren (Ampelfunktion)
Sensortest Sensortest ausfuhren

Referenzfahrt Sensor-Referenzfahrt ausfiihren

Editier Modus Editiermodus aktivieren *

* Mit Hilfe des Editiermodus kénnen Sie auch bei aktiver Datenprotokollierung der Software
DigiControl das DIGIFORCE® Typ 9307 in die Konfigurationsebene versetzen und Parameter

verandern.

=&

QﬁSo geht's:

1 Offnen Sie in den Grundeinstellungend a s

Men¢, ADef i nitasieroim

Messmodusii.

Wabhlen Sie eine Taste aus.

3 Weisen Sie eine Funktion zu.
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DIGIFORCE® 9307

6.3.2 Passwortschutz und Zugriffsberechtigung
Master-Passwort bei Auslieferung: 2609
User-Passwort bei Auslieferung: 2201

DIGIFORCE® Typ 9307 ermdglicht die Verwaltung von Master/User-Zugriffsebenen. Bei aktivem
Passwortschutz kénnen einzelne Konfigurationsebenen fir die User-Anmeldung gesperrt werden. Ein
Master Ubernimmt fiir das DIGIFORCE® Typ 9307 die Funktion eines Administrators, er hat alle
Zugriffsrechte. Er ist es auch, der die Rechte der User und ein User-Passwort festlegen kann.

Folgende Ebenen kdnnen fur die User-Anmeldung freigegeben bzw. gesperrt werden:
Grundeinstellungen

Minimal-Einstellmeni

Komplett-Einstellmeni

Kanaleinstellung

Messverfahren

Bewertung

Schaltpunkte

Einfacher Einrichtbetrieb

Komplexer Einrichtbetrieb

Sensortest

= =4 4 A4 A -8 -8 A -2 -8 -9

Frei definierbare Werte
1 Programmkopie

Alle Einstellungen, die den Passwortschutz und die Zugriffsberechtigungen betreffen, finden Sie im
Menl "Zugriffsberechtigung"” in den Grundeinstellungen.

Dazu zahlen:
1 Festlegen eines Master-Passworts

Festlegen eines User-Passworts

1
1 Festlegen von Zugriffsebenen
1 Aktivieren des Passwortschutzes
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DIGIFORCE® 9307

6.3.3 Messmenus freigeben

Im Messbetrieb kénnen Sie zwischen mehreren Anzeigemenis zur Darstellung von
Prozessergebnissen wechseln. Dazu kdnnen Sie bei DIGIFORCE® Typ 9307 insgesamt acht
verschiedene MenUs aktivieren bzw. deaktivieren. Gleichzeitig kbnnen Sie bestimmen, ob
DIGIFORCE® Typ 9307 innerhalb der grafischen Anzeige der Messkurve die letzten 10 Messkurven
als Kurvenschar anzeigt oder nicht.

Zu diesen Mendus zahlen:
1 Grafische Anzeige der Messkurve bzw. Kurvenschar
1 Allgemeine Kurvendaten
1 Gesamtergebnis als Pass/Fail oder als Smiley
1 Eintritte und Austritte
1 Frei definierbare Werte
1 Statistik
1 Auftragsblatt
1 Drehschalterbewertung

Alle Einstellungen, die das Aktivieren bzw. das Deaktivieren dieser Anzeigen wahrend des
Messbetriebs betreffen, finden Sie im Menu "Freigabe der Messmenis" in den Grundeinstellungen.

6.3.4 Info-Menu
Sie finden das A | eMeraifiin den Grundeinstellungen.

Das Alnfo Men¢gd enthalt ver snclHGIRORGES Byp 93@7r dartinger dief or mat i o
DIGIFORCE® Typ 9307-Seriennummer, die Softwareversion oder ein Werkzeugzahler. Hier kdnnen
Sie auch den Stationsnamen hinterlegen bzw. den besagten Werkzeugzéhler zuriicksetzen.

DIGIFORCE® Typ 9307 inkrementiert den Werkzeugzahler bei jeder Messung, sowohl im Messmodus
als auch im Einrichtbetrieb, um eins herauf. Der Werkzeugzahler macht damit eine
messprogrammunabhangige Z&hlung Uber alle Messungen, die Sie mit dem DIGIFORCE® Typ 9307
durchfiihren. Erreicht der Werkzeugzahler einen einstellbaren Vorgabewert setzt DIGIFORCE® Typ
9307 das SPS-Ausgangssignal OUT_WARNING_TOOLCOUNT.

Das Signal wird zur¢ckgesetzt, wenn Sie den Werkzeugz
recksetzend im Alnfo Men¢gid zur¢ccksetzen.

6.3.5 Bildschirm, Hintergrundfarbe und Helligkeit

Beim DIGIFORCE® Typ 9307 kdnnen Sie die Helligkeit des Bildschirms in 10 Stufen einstellen.
Gleichzeitig kénnen Sie fur die Messkurvendarstellung im Messmodus zwei verschiedene
Hintergrundfarben auswéahlen (weil? oder blau).

Alle Einstellungen, die die Bildschirmhelligkeit bzw. den Hintergrund betreffen, finden Sie im Menl
"LCD-Einstellung" in den Grundeinstellungen.

6.3.6 Datum und Uhrzeit

Die Einstellungen f¢r Datum und Uhrzeit finden Sie in
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6.3.7 Bediensprache
Die EinstellungderBe di ensprache finden Sie im Men¢ ABedienspr a
Diese Sprachen sind méglich:
1 Deutsch
1 Englisch
1 Franzésisch
1 Spanisch
1 ltalienisch

=&
mSogeht's:
1 ¥ffnen Sie das Men¢ ABediensprachehf.

2 Stellen Sie die Sprache mit den Pfeiltasten & und E ein.

6.3.8 Schnittstellen

Wea hlen Sie im Men¢ ASchnittstellenfi die aktive Kommun
erforderlichen Schnittstellenparameter fest.

Die Ethernet-Schnittstelle ist immer aktiv, auch wenn Sie RS232 bzw. USB als aktive Schnittstelle
ausgewahlt haben.

Dricken Sie zum Parametrieren der jeweiligen Schnittstelle die Taste [F5].

6.3.8.1 RS232-Schnittstellenparameter

Baudrate 9600 Baud é. (bh3$tEHEK)2 Baud
Daten Bits Festes Datenformat 8 Bit
Stopp Bits Anzahl Stoppbits 1 oder 2
Paritat Keine, Gerade, Ungerade

Blockcheck* Aus, Ein
Adresse 0 (DIGIFORCE® Typ 9307 verwendet ausschlie3lich Adresse 0)

* Informationen zum Blockcheck finden Sie in der separaten Schnittstellenbeschreibung

6.3.8.2 Standard-Datenformat der RS232-Schnittstelle:
1 8 Datenbits
1 1 Stoppbit

1 keine Paritat
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6.3.8.3 USB-Schnittstellenparameter

Ein PC erkennt die USB-Schnittstelle des DIGIFORCE® Typ 9307 als virtuellen COM-Port. Die dafiir
notwendigen Treiber installieren sich zusammen mit der DigiControl PC-Software. Wenn Sie eine PC-
seitige Kommunikation ohne die DigiControl Software nutzen mochten, kdnnen Sie die
Schnittstellentreiber unter service@burster.de anfordern.

Baudrate
Daten Bits
Stopp Bits
Paritéat
Blockcheck*

Adresse

921600 (fester Einstellwert)

Festes Datenformat 8 Bit

Anzahl Stoppbits: 1

Keine

Aus, Ein

0 (DIGIFORCE® Typ 9307 verwendet ausschlielich Adresse 0)

* Informationen zum Blockcheck finden Sie in der separaten Schnittstellenbeschreibung

6.3.8.4 Ethernet-Schnittstellenparameter

DHCP

IP-Adresse

Subnetzmaske

Gateway

Port

Kommunikation

MAC Adresse

Host-IP-
Beschrankung

Aus, Ein
Bei aktivem DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) erhélt
DIGIFORCE® Typ 9307 eine IP-Adresse vom DHCP-Server.

Geben Sie hier die IP-Adresse fiir das DIGIFORCE® Typ 9307 ein. Eine
gultige Adresse erhalten Sie von Ihrem Netzwerkadministrator.

Hinweis: Die IP-Adresse muss innerhalb eines Netzwerks eindeutig sein.

Geben Sie hier die Subnetzmaske ein. Eine giltige Maske erhalten Sie
von Ihrem Netzwerkadministrator. Mit der Subnetzmaske wird definiert, ob
eine IP-Adresse im gleichen Teilnetzwerk (Subnet) liegt.

Geben Sie hier das Gateway ein. Eine glltige Adresse erhalten Sie von
Ihrem Netzwerkadministrator. Uber das Gateway kdnnen Verbindungen in
andere Netze aufgenommen werden.

Auswahl des UDP-Ports (Default: 7292)

Hinweis: Falls eine Firewall verwendet wird, muss auf diesem Port das
UDP-Protokoll freigegeben werden. Auf einem PC kann maximal
eine aktive UDP-Verbindung (Socket) auf dem gleichen Port
aktiv sein.

Ethernet Kommunikation
KODIERT: UDP-Telegramme werden kodiert Ubertragen.

KODIERT + OFFEN: UDP-Telegramme werden kodiert und unkodiert
Ubertragen.

Anzeige der eindeutigen MAC-Adresse

Durch eine aktive Host-IP-Beschrankung kann der Zugriff auf bis zu drei
festgelegte Host-Adressen eingeschrankt werden. Damit kdnnen
unerwiinschte Zugriffe, die beispielsweise eine Anderung der
Geratekonfiguration bewirken, verhindert werden. Im
Auslieferungszustand ist die Host-IP-Beschrankung nicht aktiv.

* Informationen zur UDP-Kodierung finden Sie in der separaten Schnittstellenbeschreibung
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6.3.9

Einigen SPS-Ausgangen kdnnen Sie selbst eine bestimmte Belegung zuordnen.

Werkseinstellung

SPS-Ausgange zuordnen

PIN. | SPS-Ausgang Werkseinstellung
Ausgang 1 OUT_STROBE
Ausgang 2 OUT_OK_SENSORTEST
Ausgang 3 OUT_NOK_WINDOW _9
Ausgang 4 OUT_PROGO
10 Ausgang 5 OUT_PROGL1
11 Ausgang 6 OUT_PROG2
12 Ausgang 7 OUT_PROG3
13 Ausgang 8 OUT_PROG4
16 Ausgang 9 OuUT_S3
17 Ausgang 10 OUT_S4
21 Ausgang 11 OUT_NOK_WINDOW_8
22 Ausgang 12 OUT_NOK_WINDOW_7
23 Ausgang 13 OUT_NOK_WINDOW _6
24 Ausgang 14 OUT_NOK_WINDOW_5
25 | Ausgang 15 OUT_NOK_WINDOW_4
26 Ausgang 16 OUT_NOK_WINDOW_3
27 Ausgang 17 OUT_NOK_WINDOW_2
28 Ausgang 18 OUT_NOK_WINDOW_1
29 Ausgang 19 OUT_WARNING_TARE
30 Ausgang 20 OUT_WARNING_TOOLCOUNT
31 Ausgang 21 OUT_WARNING_TOTAL
32 Ausgang 22 OUT_TEST_OP_SIMPLE
33 Ausgang 23 OUT_TEST_OP_COMPLEX
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Jedem dieser Ausgénge kdnnen Sie eine der folgenden Belegungen zuordnen:

Signal Erklérung

"OUT_S3" Schaltsignal S3

"OUT_S4" Schaltsignal S4

"OUT_STROBE" Gultigkeitssignal fur gespiegelte Messprogramm-Nr.
"OUT_PROGO0" Bit-0 der gespiegelten Messprogramm-Nr.
"OUT_PROG1" Bit-1 der gespiegelten Messprogramm-Nr.
"OUT_PROG2" Bit-2 der gespiegelten Messprogramm-Nr.
"OUT_PROG3" Bit-3 der gespiegelten Messprogramm-Nr.
"OUT_PROG4" Bit-4 der gespiegelten Messprogramm-Nr.

"OUT_WARNING_TARE"

Warnung Tariergrenze erreicht

"OUT_WARNING_TOOLCOUN

™

Warnung Alarmgrenze Werkzeugzéhler erreicht

"OUT_WARNING_TOTAL"

Warnung Gesamt (min. eine Gerate-Warnung ist aktiv)

"OUT_OK_STEST"

Sensortest 1O

"OUT_TEST_OP_SIMPLE"

Typ 9307 befindet sich im Einrichtbetrieb (Einfach)

"OUT_TEST_OP_COMPLEX"

Typ 9307 befindet sich im Einrichtbetrieb (Komplex)

"OUT_MEAS_ACTIVE"

Messung lauft (Messstart aktiv)

"OUT_CONFIGURATION"

Typ 9307 befindet sich in der Konfigurationsebene

"OUT_ACK_ALARM"

Ampelfunktion Ausgang Alarm

"OUT_ACK_LOCK"

Ampelfunktion Ausgang Verriegelung

"OUT_ACK_OK"

Ampelfunktion Ausgang 10

"OUT_ACK_NOK"

Ampelfunktion Ausgang NIO

"OUT_NOK_WINDOW_1"

NIO Fenster 1

"OUT_NOK_WINDOW_2"

NIO Fenster 2

"OUT_NOK_WINDOW_3"

NIO Fenster 3

"OUT_NOK_WINDOW_4"

NIO Fenster 4

"OUT_NOK_WINDOW 5"

NIO Fenster 5

"OUT_NOK_WINDOW_6"

NIO Fenster 6

"OUT_NOK_WINDOW_7"

NIO Fenster 7

"OUT_NOK_WINDOW_8"

NIO Fenster 8

"OUT_NOK_WINDOW _9"

NIO Fenster 9

"OUT_NOK_WINDOW_10"

NIO Fenster 10

"OUT_NOK_TRAPEZE_X1"

NIO Trapezfenster X1

"OUT_NOK_TRAPEZE_X2"

NIO Trapezfenster X2

"OUT_NOK_TRAPEZE_Y1"

NIO Trapezfenster Y1

"OUT_NOK_TRAPEZE_Y2"

NIO Trapezfenster Y2

"OUT_NOK_THRESHOLD_1" | NIO Schwelle 1
"OUT_NOK_THRESHOLD_2" | NIO Schwelle 2
"OUT_NOK_THRESHOLD_3" | NIO Schwelle 3
"OUT_NOK_THRESHOLD_4" | NIO Schwelle 4
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Signal Erklarung

"OUT_NOK_ENVELOPE_1" NIO Hiillkurve 1

"OUT_NOK_ENVELOPE_2" NIO Hiillkurve 2

"OUT_NOK_MATHE_1" NIO Mathematische Bewertung Operand 1
"OUT_NOK_MATHE_2" NIO Mathematische Bewertung Operand 2
"OUT_NOK_MATHE_3" NIO Mathematische Bewertung Operand 3
"OUT_NOK_MATHE_4" NIO Mathematische Bewertung Operand 4
"OUT_NOK_MATHE_5" NIO Mathematische Bewertung Operand 5
"OUT_NOK_MATHE_6" NIO Mathematische Bewertung Operand 6
"OUT_NOK_CURVE_Y1" NIO Messkurve Y1(x)

"OUT_NOK_CURVE_Y2" NIO Messkurve Y2(x)

"OUT_OK_CURVE_Y1" 10 Messkurve Y1(x)

"OUT_OK_CURVE_Y2" 10 Messkurve Y2(x)

"OUT_NOK_ROTSWITCH_1" NIO Drehschalter Bewertung 1
"OUT_NOK_ROTSWITCH_2" NIO Drehschalter Bewertung 2

"OUT_PC _LOGGING" PC-seitige Datenprotokollierung (DigiControl Messbetrieb) aktiv
"OUT_REF_MEAS_OK" Referenzfahrt OK (flir Sensoren mit Abstandscodierung)
"OUT_PROG5" Bit-5 der gespiegelten Messprogramm-Nr.
"OUT_PROG6" Bit-6 der gespiegelten Messprogramm-Nr.

6.3.10 Ampelfunktion

DIGIFORCE® Typ 9307 kann das Ergebnis einer Messung direkt und unmissverstandlich anzeigen.
Dazu bedient sich DIGIFORCE® Typ 9307 je nach Einstellung eines roten bzw. griinen Bildschirms
oder des Smileys (siehe Kapitel 7.4 Infoseite Gesamtergebnis (M3) auf Seite 186). Darliber hinaus
kann es externe Signalleuchten und ein Signalhorn direkt ansteuern.

Sie koénnen festlegen, dass ein Bediener / eine Bedienerin NIO- bzw. IO-Teile bestatigen muss. Diese
Funktion ist mit dem Verriegelungsausgang OUT_ACK_LOCK verknipft. Somit kann

DIGIFORCE® Typ 9307 z.B. bei NIO-Bewertungen direkt den Verriegelungsausgang fur eine
Handpressen-Hubsperre aktivieren. Fur solche Funktionen missen Sie die Ampelfunktion des
DIGIFORCE® Typ 9307 einrichten. Die Lautstérke des externen Signalhorns legen Sie im Menipunkt
ALaut sttenerilSes mmer i f est .
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Die folgenden SPS-Ausgange konnen fir die Ampelfunktion nutzen:

OUT_ACK_OK Signal f ¢r di-Aempeextidesturg@nA GUT

zur Quittierung.

Bei aktiver Quittieraufforderung fur 10-Teile blinkt das Signal bis

OUT_ACK_NOK Signal fe¢r die

zur Quittierung.

eAmee In @MaddiQ@h). E C

Bei aktiver Quittieraufforderung fiir NIO-Teile blinkt das Signal bis

OUT_ACK_LOCK Verriegelungsausgang z.B. fur externe Riickhubsperre

OUT_ACK_ALARM Wird bei aktiver Quittieranforderung eine falsche Quittierung

durchgefihrt, dann wird der Alarm-Ausgang gesetzt.

OUT_BUZZER PWM-Signal fur externes Signalhorn

Die Quittierung bei aktiver Quittieraufforderung kénnen Sie wahlweise auf die Funktionstasten oder

auf die die SPS-Eingange IN_ACK_OK bzw. IN_ACK_NOK legen.

IN_ACK_OK Quittiereingang fur |0-Messungen
IN_ACK_NOK Quittiereingang fir NIO-Messungen
=&

i@):o geht's:

1 Offnen Sie den Meniipunkt AAmpelfunktionfiin den Grundeinstellungen.

Aktivieren Sie die Ampelfunktion mit den Pfeiltasten & und E .

Standen die Werte der-TRinterfi* pe wA QWARati It ¢ fi wen
A, stehen sie jetzt auf dem Wert AAushHf.

4 Aktivieren Sie nun die gewlinschten Quittierfunktionen. Wahlen Sie dazu die jeweilige
Quittierfunktion mit den Pfeiltasten E bzw. € an. Aktivieren Sie diese Funktion mit den

Pfeiltasten & bzw. E .

5 Stellen Sie jetzt die Lautstérke des externen Summers ein. Geben Sie dazu mit den

Nummerntasten eine Lautstarke zwischen 0 und 10 ein.
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6.3.11 Auftragsblatt

Im Auftragsblatt kénnen Sie verschiedenste Informationen zum Umfeld der Messung hinterlegen bzw.

abfragen z.B.:

= =4 4 4 A -—a -8 -

1

Name des Werkers
Schichtnummer
Schichtname

Anzahl an IO-Teilen
Anzahl an NIO-Teilen
Auftragsnummer
Charge

Bauteil

Serienummern

Das Auftragsblatt selbst kdnnen Sie wahrend der Messung in den Messmendus abfragen. Alle
Einstellungen die das Auftragsblatt betreffen, finden Sie in den Grundeinstellungen.

Weitere Informationen zum Auftragsblatt finden Sie im Kapitel 7.9 Anfoseite Auftragsblatt (M7)f

Seite 194.

w N

Q%o geht's:

¥ffnen Sie den Men¢gpunkt AAuftragsblattf.
Wahlen Sie den gewlnschten Eintrag aus.

Geben Sie die neuen Daten ein. Mit der Taste [CE] kénnen Sie den kompletten Eintrag

I6schen. Zeichen kdnnen Sie mit den Pfeiltasten eingeben.

4 Wenn der Eintrag komplett ist, bestatigen Sie mit der Taste [F5].
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6.3.12 PROFIBUS-Einstellungen (Option)

Hinweis:Das Grundei nst el | unPRORBUSA;, iAsEti nnsutre Iviournhganden,

DIGIFORCE® Typ 9307 mit der Option Vxxx2 ausgestattet ist.

Steuerung Uber

PROFIBUS: DIGIFORCE® Typ 9307 reagiert ausschlie3lich auf
Steuersignal (Eingange) der PROFIBUS-Schnittstelle.

SPS: DIGIFORCE® Typ 9307 reagiert ausschlieRlich auf
Steuersignal (Eingange) der SPS-E/A-Schnittstelle.

Bei Steuerung Uber SPS-E/A erfolgt dennoch eine
Datenlibergabe im zyklischen PROFIBUS DP Protokoll.

Version Feldbuskarte

Anzeige der Software-Version der Feldbus-Optionshardware

Seriennummer Feldbuskarte

Seriennummer der Feldbus-Baugruppe

Stationsadresse

Geben Sie hier die PROFIBUS-Adresse fir das
DIGIFORCE® Typ 9307 ein

G¢ltiger Adressbereich: 1 é 12

Zyklischer Datenaustausch

Anzeige des aktiven Modus im zyklischen Dienst PROFIBUS DP
Details finden Sie im separaten PROFIBUS-Handbuch.

Hinweis: Die Dokumentation zur PROFIBUS-Schnittstelle finden Sie im separaten PROFIBUS manual
DIGIFORCE® Typ 9307 in englischer Sprache.
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6.3.13 PROFINET-Einstellungen (Option)

Hinweis:Das Grundei

nstell

DIGIFORCE® Typ 9307 mit der Option Vxxx3 ausgestattet ist.

Steuerung Uber

PROFINET: DIGIFORCE® Typ 9307 reagiert ausschlie3lich auf
Steuersignal (Eingange) der PROFINET-Schnittstelle.

SPS: DIGIFORCE® Typ 9307 reagiert ausschlieBlich auf
Steuersignal (Eingange) der SPS-E/A-Schnittstelle.

Bei Steuerung Uber SPS-E/A erfolgt dennoch eine
Datenlibergabe im PROFINET-Echtzeitkanal.

Version Feldbuskarte

Anzeige der Software-Version der Feldbus-Optionshardware

Seriennummer Feldbuskarte

Seriennummer der Feldbus-Baugruppe

Gerate MAC-Adresse

Adresse zur Identifikation der Feldbus-Baugruppe im PROFINET-
Netzwerk

Portl MAC Port 1 MAC-Adresse

Port2 MAC Port 2 MAC-Adresse

Geratenamen Vom PROFINET-Host zugewiesener Geratename

IP-Adresse Zugewiesene IP-Adresse
Achtung: Der Parameter kann nicht im DIGIFORCE® Typ 9307
geéndert werden.

Subnetzmaske Zugewiesene Subnetzmaske
Achtung: Der Parameter kann nicht im DIGIFORCE® Typ 9307
geéndert werden.

Gateway Zugewiesene Gateway-Adresse

Achtung: Der Parameter kann nicht im DIGIFORCE® Typ 9307
geéndert werden.

Hinweis: Die Dokumentation zur PROFINET-Schnittstelle finden Sie im separaten PROFINET manual
DIGIFORCE® Typ 9307 in englischer Sprache.
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6.3.14 EtherNet/IP-Einstellungen (Option)

Hinweis:Das Grundeinstellungsmen¢ AEinstellung Ether Net/ |
DIGIFORCE® Typ 9307 mit der Option Vxxx4 ausgestattet ist.

Steuerung Uber EtherNet/IP: DIGIFORCE® Typ 9307 reagiert ausschlieB3lich auf
Steuersignal (Eingange) der EtherNet/IP-Schnittstelle.

SPS: DIGIFORCE® Typ 9307 reagiert ausschlieBlich auf
Steuersignal (Eingange) der SPS-E/A-Schnittstelle.

Bei Steuerung Uber SPS-E/A erfolgt dennoch eine
Datenlibergabe im EtherNet/IP-Echtzeitkanal.

Version Feldbuskarte Anzeige der Software-Version der Feldbus-Optionshardware

Seriennummer Feldbuskarte @ Seriennummer der Feldbus-Baugruppe

Gerate MAC-Adresse Adresse zur Identifikation der Feldbus-Baugruppe im PROFINET-
Netzwerk
IP-Konfiguration Netzwerk Konfig-Typ (BOOTP, DHCP, Static)

Achtung: Der Parameter kann nicht im DIGIFORCE® Typ 9307
geandert werden. *1

IP-Adresse Zugewiesene IP-Adresse

Achtung: Der Parameter kann nicht im DIGIFORCE® Typ 9307
geandert werden.

Subnetzmaske Zugewiesene Subnetzmaske

Achtung: Der Parameter kann nicht im DIGIFORCE® Typ 9307
geéndert werden.

Gateway Zugewiesene Gateway-Adresse

Achtung: Der Parameter kann nicht im DIGIFORCE® Typ 9307
geéndert werden.

*1 \Wenn Sie der EtherNet/IP-Schnittstelle eine manuelle IP-Adresse zuweisen mochten, miissen Sie

den Parameter AIP Konfigurationfi auf AStaticf @ndern.
( BOOTP bzw. DHCP) auf AStaticih lle aetbst erfolged. dlierbu nur ¢ber d
k°nnen Sie z.B. das Tool ABOOTP/ DHCP Serveri von Rock

ADi sabl e BOOTP/ DHCPA) .

Hinweis: Die Dokumentation zur EtherNet/IP-Schnittstelle finden Sie im separaten EtherNet/IP
manual DIGIFORCE® Typ 9307 in englischer Sprache.
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6.3.15 EtherCAT-Einstellungen (Option)

Hinweis:Das Grundei

nstellungsmen, AEinstellung Ether CATH

DIGIFORCE® Typ 9307 mit der Option Vxxx1 ausgestattet ist.

Steuerung Uber

EtherCAT: DIGIFORCE® Typ 9307 reagiert ausschlie3lich auf
Steuersignal (Eingange) der EtherCAT-Schnittstelle.

SPS: DIGIFORCE® Typ 9307 reagiert ausschlieRlich auf
Steuersignal (Eingange) der SPS-E/A-Schnittstelle.

Bei Steuerung Uber SPS-E/A erfolgt dennoch eine
Datenubergabe im zyklischen EtherCAT Process Data Objects
(PDO).

Prozessstatus

EtherCAT Prozessstatus

INIT Das Gerat ist im Status INIT

PRE-OP Das Gerat ist im Status PRE-OPERATIONAL
SAFE-OP Das Gerat ist im Status SAFE-OPERATIONAL
OoP Das Gerat ist im Status OPERATIONAL

Version Feldbuskarte

Anzeige der Software-Version der Feldbus-Optionshardware

Hinweis: Die Dokumentation zur EtherCAT-Schnittstelle finden Sie im separaten EtherCAT manual
DIGIFORCE® Typ 9307 in englischer Sprache.

6.4 Programmnummer anwahlen

Wahlen Sie das Messprogramm aus, fiir das Sie die messprogrammspezifischen Einstellungen

vornehmen mochten.

Beim Zugang in die Konfigurationsebene bietet DIGIFORCE® Typ 9307 immer das zuletzt aktive

Messprogramm an.

6.5 Programmname festlegen

Legen Sie einen Namen fur das ausgewahlte Messprogramm fest. Diesen Programmnamen kdnnen

Sie im Dialog APnggbammnamsetl| egen. Erl aubt sind

und Sonderzeichen.

Ein einzelnes Zeichen kdénnen Sie mit der Taste [BSP] I6schen.

Den gesamten Namen kénnen Sie mit der Taste [CE] l6schen.
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6.6 Kanaleinstellungen

I m Meng

AKanal einstellungh

k°nnen

DIGIFORCE® 9307

Sie die physikalisc

aktiven Messkanalen X, Y1 und Y2 zuordnen. Diese Zuordnung ist vollstéandig flexibel, d.h. Sie
kénnen jedem Anschluss einen aktiven Messkanal zuordnen. Alternativ zu den Anschliissen kénnen
Sie eine reine Zeitachse definieren. Damit kdnnen Sie bis zu zwei Signal/Zeit-Verlaufe synchron
aufzeichnen und bewerten (Y1=f(t) und Y2=f(t)).

Schema
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Line7_St-A Menu 22
Kanaleinstellung
Kanal Anschluss Sensor Einstellungen
X A Potentiometer Weiter
Yl B DMS Weiter
N2 D DMS Weiter
1 . A ®
P A ¢
O J
II I.
; - i
| > ¥ ¢
. ° F o

Abbildung 24:

Kanaleinstellungen

DMS, Poti,
Normsignal

DMS, Poti,
Normsignal

Inkrementell,
SSI, EnDat 2.2

DMS,Normsignal,
Inkrementell

Q-Messung

Piezo

Anschliisse

=>

Zuordnung

~

v|w

N

aktive
Messkanale

Abbildung 25:

Kanaleinstellungen - Schema
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Par amet er i m Men ¢ AKaZ2Pa |l ei nstel |l ungh
Kanal X, Y1, Y2 Aktiver Messkanal X, Y1 und Y2
Diesen Parameter kdnnen Sie nicht editieren
Anschluss A bis F, t (Zeit) Zuordnung eines physikalischen Anschluss zum
Messkanal X, Y1 oder Y2.
(Hier kénnen Sie auch eine Zeitachse definieren.)
Sensor Anschlusse A bis F; zuordnen der Sensortechnologie
(z.B. Anschluss A: DMS, Potentiometer oder
Normsignal)
Einstellungen Unterment fur sensorspezifische Kanaleinstellungen

6.6.1

Skalieren von analogen Sensoren (DMS, Potentiometer, Normsignal)

Das Zuordnen der elektrischen Messsignale zu den physikalischen Messgréf3en erfolgt tiber eine 2-
Punkt-Skalierung. Dabei ordnen Sie einem UNTEREN und OBEREN SKALENWERT der Messgréf3e
einen UNTEREN und OBEREN KALIBRIERWERT (elektrische GroRRe) zu. Die elektrischen GréRRen
UNTERER und OBERER KALIBRIERWERT kdnnen Sie numerisch eingeben oder Sie messen diese
Uber eine Teach-In Funktion (Taste [F1] im entsprechenden Einstellment) ein.

/

Oberer

Skalenwert ~ ]

20 KN
Messbereich der
zu erfassenden
Messgrolie
z.B. 0...20 kN

Unterer _J

Skalenwert -

0 KN / Unterer Oberer

\Kalibrierwert Y, Kalibrierwert
—

Abbildung 26:

Elektrisches Sensormesssignal
z.B. 0,0012 ... 1,5012 mV/V

Skalieren von analogen Sensoren
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